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Board Decision No. 50-N
of February 26, 2008

On Approving Regulation 3 on Bank Reports, the Submission and Publication Thereof

By virtue of Article 55 of the Republic of Armenia Law on Banks And Banking, Article 16 of the Republic of Armenia Law on Legal Acts and guided by Article 20 (e) of the Republic of Armenia Law on The Central Bank of Armenia, the Board of the Central Bank of Armenia decides:

1. To approve Regulation 3 on Bank Reports, the Submission and Publication Thereof, according to Appendix 1 of this Decision.
2. To approve the banks’ reporting forms, according to Appendix 2 of this Decision.
3. To repeal upon entry of this Decision into force, the Central Bank of Armenia Board Decision No. 126, of March 25, 2003 on approving Regulation 3 on Bank Reports, the Submission and Publication Thereof. 
4. This Decision shall enter into force on July 1, 2008. 




    Chairman of the Central Bank of Armenia		                    T. Sargsyan











Regulation 3 was amended by the Central Bank of Armenia Board Decisions No. 314-N of 18.11.2008, 24-N of 27.01.2009, 157-N of 02.06.2009, 264-N of 08.09.2009, 298-N of 14.10.2009, 172-N of 27.07.2010, 176 N of 27.07.2010, 3-N of 11.01.2011, 27 N of 08.02.2011, 324 N of 30.11.2011, 11 N of 24.01.2012, 144 N of 29.05.2012, 295 N of 06.11.2012, 328 N of 27.11.2012, 209 N of 30.08.2013, 147 N of 24.06.2014, 340 N of 10.12.2014, 350 N of 16.12.2014, 10 N of 10.02.2015, 62N of 12.03.2015, 110N of 05.05.15, 263 N of 15.12.2015, 80-N of 10.05.2016,  No 111 N of 16.05.2017, No 209 N of 15.09.2017, No 294 N of 26.12.2017, No 119 N of 20.07.2018, No 149N of 11.10.2019 No. 152 N of 11.10.2019.











Appendix 1
Board Decision No. 50N of February 26, 2008
Central Bank of Armenia 



REGULATION 3
BANK REPORTS, THE SUBMISSION AND PUBLICATION THEREOF


CHAPTER I GENERAL PROVISIONS

1. This Regulation shall define the terms, conditions and the forms of reports to be submitted to the Central Bank of Armenia (hereinafter referred to as Central Bank) by banks and branches of foreign banks operating within the territory of the Republic of Armenia (hereinafter referred to as banks).

CHAPTER II REPORTS SUBMITTED BY BANKS TO THE CENTRAL BANK

2. Banks shall submit to the Central Bank the reports as listed below with the following periodicity:

	
	Report title 
	Report No.
	Periodicity 

	1
	2
	3
	4

	1
	Balance sheet
	1
	monthly, annually

	2
	Balance sheet
	2
	Weekly

	3
	Report on prudential standards S11, S12, S21, S22, S31, S32 ,S41, S42  and  the minimum amount of the total capital 
	3
	Monthly

	4
	Report on the required reserve with the Central Bank 
	4
	Monthly

	5
	Report on the bank’s income and expenses 
	5
	monthly, annually

	6
	Report on loans, accounts receivable and  investment securities 
	6
	Monthly

	7
	Report on foreign currency position standard
	7
	Weekly

	8
	Report on the income and expenses produced on funds attracted  and  allocated 
	8
	monthly	

	9
	Report on the maturities of assets and liabilities 
	9
	Monthly

	10
	Report on the establishment of the statutory capital 
	10
	in case of each change 

	11
	Report on the changes in the regulatory total capital 
	11
	monthly, quarterly, annually

	12
	Report on the cash turnover (both consolidated and with respect to each branch)
	13
	Monthly

	13
	Report on the calculation of the indicators used in the calculation of S31  and  S32 prudential standards
	14
	Monthly

	14
	Report on “major” creditors
	15
	Monthly

	15
	Report on interbank dues and liabilities 
	16
	Monthly

	16
	Report on the average interest rates for the attracted and allocated funds over the preceding week 
	17
	Weekly

	17
	Report on the transactions concluded with non-residents and on financial positions with non-residents
	18
	quarterly

	18
	Report on foreign currency buy and sell transactions 
	19
	Daily

	19
	Report on clients, their accounts, executed transfers, payment services and payment instruments 
	20
	Monthly

	20
	Report on the results of securities issuance 
	21
	in case of each issue 

	21
	Report on the securities issued and investments made by the bank
	22
	Annually

	22
	Report on transfer of funds from or to abroad through banks
	24
	Monthly

	23
	Report on bank staff 
	25
	Quarterly

	24
	Report on committed fraud and attempts to commit fraud 
	28
	in case of fraud or an attempt to commit fraud 

	25
	Report on bank branches 
	29
	Quarterly

	26
	Report on terminals put in exploitation
	30
	monthly 

	27
	Report on issued cards, their types, card transactions and  servicing devices
	31
	Monthly

	28
	Report on transactions concluded in the secondary markets of securities and interbank loans
	32
	Daily

	29
	(Repealed by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 144-N, of May 29, 2012)
	
	

	30
	Report on stress tests
	34
	Quarterly

	31
	Report on material changes and adverse developments
	35
	in case of each change, quarterly

	32
	Report on long-term subordinated debt
	36
	annually, in case of each change

	33
	Report on foreign currency denominated assets weighted by risk weights for Armenian dram denominated assets
	37
	monthly (if applicable)

	34
	Report on operations outsourced or provided by third parties and necessary for ensuring the normal functioning of the bank
	38
	annually

	35
	Report on internal capital adequacy and assessment process (ICAAP)
	39
	quarterly



(Clause 2 amended by the CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, No. 157N of 02.06.2009, amended, supplemented by CBA Board Decision No. 264N of 08.09.2009, supplemented by CBA Board Decision No. 298N of 14.10.2009, amended by CBA Board Decision No. 3N of 11.01.2011, amended by CBA Board Decision No. 11N of 24.01.2012, supplemented by CBA Board Decision No. 144N of 29.05.2012, supplemented by CBA Board Decision No. 328N of 27.11.2012, supplemented by 147N of 24.06.2014 by No.10-N of 10.02.2015, amended by No 111-N of 16.05.2017, No 209 N of 15.09.2017, supplemented by No 119-N of 20.07.2018, No. 149-N of 11.10.2019).

CHAPTER III RULES FOR THE COMPLETION AND SUBMISSION OF REPORTS

3. Banks shall submit the reports, notifications and attached references according to clause 2 of this Regulation in electronic form through the CBA Net system (to the address provided by the Central Bank), according to the files provided by the Central Bank, except for the Report No. 34 (Report on stress tests) and Report No. 39 (Report on the internal capital adequacy assessment procedure-ICAAP) that shall be submitted in an arbitrary format, in “xls” files, at that accompanying explanatory and methodological information can be submitted in “doc” or “docx” files and Report No. 35 shall be submitted either in “doc” or “docx” files. Should CBA Net system malfunction, the reports shall be submitted by means of magnetic storages with an attached notification on the failure of the system. The reports shall be submitted to the Central Bank in protected files (Microsoft Office 97 or its upgraded versions) sent to the banks by the Central Bank’s department in charge of collection and compilation of reports and the modification of which is prohibited. Reports submitted in other manner than specified above shall be considered as not accepted. 
The dates of the last day of the reporting period shall be specified in the reports (e.g. for weekly reports the date of Sunday, for monthly, quarterly and annually reports the dates of the last day of the month shall be specified). The date shall be indicated with the following format: day/month/year (e.g. 31/01/2003). At that, when completing the reports, a year shall mean 365 or 366 days, that is the number of calendar days (in case the interpretations of certain reports do not clearly specify the number of days in a year for the purpose of the given report).
When completing the reports, the names of residents and non-residents and other related information shall be submitted without quotation marks, only in Armenian letters (font-Times Armenian), except for SWIFT codes, TELEX numbers and other codes. 
The reserves for losses against loans, accounts receivable (off-balance sheet liabilities) and investments in investment securities shall be reflected in the reports specified by this Regulation (and included in the computation of the main prudential standards and retained earnings presented in the reports) in amounts calculated according to the Regulations as approved respectively by the Central Bank of the Republic of Armenia Board Decision № 63 of April 23, 1999 on “Rules for the classification of loans and accounts receivable of banks operating within the territory of the Republic of Armenia and the establishment of reserves for possible losses” and  Decision № 188 of September 15, 1998 on “Classification of investments in investment securities of banks and credit organizations operating within the territory of the Republic of Armenia and the establishment and utilization of reserves for possible losses”.
For the purpose of this Regulation, the gross book balance (value) of an asset or liability shall be the amount recorded on the balance sheet with respect to such an asset or liability, including interests, penalties and fines accrued on such amounts and taking no notice of the established reserves, accumulated depreciation (amortization), or impairment losses (if applicable) with respect to such assets or liabilities. 
For the purpose of this Regulation, the book balance (value) of an asset or liability shall be the amount of the gross book balance of an asset or liability less the amounts of established reserves, accumulated depreciation (amortization), and impairment losses with respect to such an asset or liability, if applicable.
The reports, as well as information, submitted by banks to the Central Bank shall be reliable and complete and meet the requirements according to “The Conceptual Framework for Financial Reporting”.
The reports, notifications and attached references accepted by the Central Bank according to the requirements specified by this clause shall be considered as written evidence as specified by Article 54 of the Civil Procedure Code of the Republic of Armenia. 
Other financial assets recognized at amortized cost for the purpose of this Regulation shall include financial assets recognized at amortized cost except for loans and advances recognized at amortized cost.
(Clause 3 by amended, supplemented by CBA Board Decision No. 264N of 08.09.2009, amended by 11N of 24.01.2012, supplemented by 144N of 29.05.2012, supplemented by 328N of 27.11.2012, supplemented by 110N of 05.05.15, 294N of 26.12.2017, amended by 149 N of 11.10.2019).
4. The files shall be encoded when submitting the reports through electronic mail or magnetic storages. 

The file code shall be structured as follows:

	Bank code
	Dash
	Report No.
	Dot
	File extension




	14200
	-
	02
	.
	xls



The adherence to the specified order of encoding shall be mandatory. The files to be submitted to the Central Bank shall not contain any other information except for the reporting forms to be submitted on the given day.
5. Reports No. 1 and 2 shall consist of 1 sheet each and shall be presented in thousands of Armenian drams and without decimal units. 
In columns “Group I foreign currencies” and “Group II foreign currencies”, the grouping of currencies shall be done according to Regulation 2 on Banking Activities Regulation, the Main Prudential Standards for Banking Activities adopted by the Central Bank Board Decision No. 39-N of February 9, 2007 (hereinafter referred to as Regulation 2). The “Group I foreign currencies” and “Group II foreign currencies “columns shall include the balances of assets and liabilities denominated in foreign currency included in the calculation of the foreign currency position of the bank, according to Regulation 2, as well as the balances of assets and liabilities exposed to foreign currency risk.
The numbers presented in each currency column shall be classified by residency status.
The reports shall include data as of the last day of the reporting period (in case the bank also operated on Saturday, Sunday or other non-business day as specified by law, then the reports shall include data as of that respective day). The accounts opened upon the bank’s own initiative shall not be reflected as separate accounts in the reports submitted to the Central Bank.
Some items shall include attached lines with extensions either “NV” or “NI”. The line with the “NV” extension shall include principal amounts of the assets or liabilities included as the main items in the line, while the line with the “NI” extension shall include the accrued but not yet paid or received interest, as well as in case of interest paying securities provided with a discount, the amount of the discount accrued but not yet paid or received according to the terms of the security. For instance, the line “10420 NV” shall include the principal amount of the given asset reflected in the total amount of the line “10420”, while the line “10421 NI” shall include the parts attributable to the accrued but not yet paid interest included in the total amount of the line “10421”.
(Clause 5 edited by CBA Board Decision No. 324N, of 30.11.2011, amended by 144N of 29.05.2012, 328N of 27.11.2012, 209N, of 30.08.2013)
6. Report No. 3 shall consist of 20 sheets.
Gross book balances of financial instruments on the balance sheet shall be reflected in the report.
Sheet 1 shall include the totals of the factual values of the main prudential standards (except for the required reserve standard) and the average monthly indicators included in the computation of the main prudential standards, as computed according to Regulation 2. Columns from 1 to 10, except for column 8, shall include the totals of the average monthly regulatory values of core capital, total capital, total assets, credit risk, foreign currency risk, interest rate risk, price risk of capital instruments, highly liquid assets and demand liabilities respectively and column 8 shall include the regulatory value of operational risk. The calculation of the credit risk in column 4 shall be conducted in accordance with sheets 3, 4,5,6,7. The data of columns 11 and 13 shall be obtained from Report No. 14 on “Computation of indicators included in the computation of S31 and S32 prudential standards” of this Regulation. In case the bank has not violated the standards of the maximum risk on a single borrower or the maximum risk on bank related one party, then columns 11 and 12 shall include respectively the maximum amounts of risks on a single borrower and bank related one party. In case the bank has violated the standards, then the 1st line of columns 11 and 12 shall include the largest amount that served as a cause for the violation and the subsequent lines shall include in a descending order all the other amounts serving as a cause for violation. Columns 13 and 14 shall include respectively the maximum amounts of risks on major borrowers and on bank related all parties. The bank shall submit a reference as a supplement to the report indicating the fact of violation at the time of providing all the amounts that have served as a cause for violation. The column “Currency” of Sheet 1 shall include those Group II foreign currencies that are reflected in table 3 of sheet 18 of the report.
Sheet 2 shall include the book and regulatory values of total capital and its components, as well as all the necessary deductions and additions for the calculation of the regulatory values according to Regulation 2 for all the days of the month. The amounts not included in the computation of regulatory supplementary capital shall be the amounts recognized as capital (in Class 5000 accounts of Accounting Chart of Accounts of Banks, Credit Organizations, Investments Firms, Investments Funds and Investment Fund Managers Operating within the Territory of the Republic of Armenia, as jointly approved by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 322 N of November 30, 2011 and by the Republic of Armenia Minister of Finance Order No. 1032 - N of December 16, 2011) but not included in the calculation of regulatory supplementary capital according to Regulation 2. The amounts included in the calculation of regulatory supplementary capital shall be the amounts not recognized as capital (in Class 5000 accounts of Accounting Chart of Accounts of Banks, Credit Organizations, Investments Firms, Investments Funds and Investment Fund Managers Operating within the Territory of the Republic of Armenia, as jointly approved by the Central Bank of the Republic of Armenia Board Decision 322 N of November 30, 2011 and by the Republic of Armenia Minister of Finance Order No. 1032 - N of December 16, 2011) but included in the calculation of regulatory supplementary capital according to Regulation 2. 
Sheet 3 shall include the assets with their respective risk weights that are included in the calculation of the credit risk for the total capital adequacy standard S1 of the bank and the amounts of the reserves for possible losses established against such assets. At that, sheet 3 shall not include the assets subject to credit risk mitigation mechanism (hereinafter referred to as CRMM). The 1st, 3rd, 5th, 7th, 8.1th, 9th, 11th, 13th, 15th, 17th, 18.1th and 19th columns of sheet 3 shall include the total amounts of the assets grouped by risk weights and the 2nd, 4th, 6th, 8th, 8.2th, 10th, 12th, 14th, 16th, 18th, 18.2th and 20th columns shall include the amounts of reserves for possible losses for the assets with respective weights. The 21st column shall present the totals of the credit risk for the assets not subject to CRMM. Sheets 4 and 5 shall include only those assets subject to CRMM according to Regulation 2. 
Sheet 4 shall include only those assets, the values of which, according to Regulation 2, are not being adjusted by the values of supervisory haircuts (e.g. loans). Column 1 of sheet 4 shall include the total amount of assets subject to CRMM and column 2 shall include the amount of the reserves for possible losses in absolute values with respect to such assets. Column 3 shall include the part of the assets subject to CRMM, the risk weight of which has changed as a result of applying the CRMM. Column 4 shall include the change in credit risk as a result of applying CRMM. Columns from 5 to 14 shall include the amounts of assets with their respective risk weights after being deducted by the amounts of reserves for possible losses. At that, the secured part of the asset shall be reflected in the column indicating the risk weight of the collateral (or the party that provides the collateral) with the unsecured part being reflected in the column indicating the risk weight of the borrower/instrument. For example, the amount of loan is 100 Armenian drams; the reserve amount is 10 Armenian drams, the borrower risk weight is 100%. The loan is secured by financial collateral, with an adjusted value of 60 Armenian drams. The risk weight of the financial collateral is 50%. In this example the gross book value of the loan shall be reflected in column 1 with a value of 100 Armenian drams, and the reserve of 10 Armenian drams shall be reflected in column 2. Column 3 shall include 60 Armenian drams and column 4 - 60*(100%-50%) =30 Armenian drams (where 60 shall represent the value the risk weight of which changes with the application of CRMM, 100% shall represent the risk weight of the asset before applying CRMM and 50% represents the new risk weight of the asset as a result of applying CRMM). Meanwhile, the secured part of the loan, i.e. 60 Armenian drams shall be reflected in column 9. The unsecured part of the loan i.e. ((100-10)-60=30) shall be reflected in column 11in the value of 30 Armenian drams.
Sheet 5 shall include only those assets, the values of which are being adjusted for values of supervisory haircuts (e.g. bonds issued by the banks operating within the territory of the Republic of Armenia). Column 1 of sheet 5 shall include the total amounts of assets subject to CRMM and column 2 shall include in absolute values the amounts of reserves for losses established with respect to such assets. Column 3 shall include the part of the assets, the risk weight of which has changed as a result of applying CRMM. Column 4 shall include the amount of change in credit risk due to the application of CRMM. Columns from 5 to 14 shall include the amounts of assets by their respective risk weights after being deducted by the relevant reserves for possible losses and adjusted for the values of supervisory haircuts. At that, the secured part of the asset shall be reflected in the column indicating the risk weight of the collateral (or the party that provides collateral) with the unsecured part being reflected in the column indicating the risk weight the borrower/instrument. For instance, the bonds purchased by the banks that were issued by a foreign bank with an A+ credit rating have a gross book value of 100 Armenian drams and a maturity of 3 years. The supervisory haircut of the bond is 6%, the amount of reserve is 50 Armenian drams, and the risk weight of the bond is 50%. The bond is secured (by the guarantee of a non-bank organization that was issued A+ credit rating by the Central Bank) in the amount of 30 Armenian drams and the risk weight of the collateral is 20%. In this example the book value of the bond in the amount of 100 Armenian drams shall be reflected in column 1, and the reserve in the amount of 50 Armenian drams shall be reflected in column 2. Column 3 shall include 30 Armenian drams and column 4 shall include 30*(50%-20%) =9 Armenian drams (30 shall represent the amount, the risk weight of which changes with the application of CRMM, 50% shall represent the risk weight of the asset before applying CRMM and 20% shall represent the new risk weight as a result of applying CRMM). The secured part of the bond in the amount of 30 Armenian drams shall be reflected in column 7. The unsecured part of the bond in the amount of 23 Armenian drams= (100-50)*(1+6%)-30, shall be reflected in column 9. 
Sheet 6 shall include the credit risk calculations by days for the off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions (in the amounts as reflected in the off-balance sheet) not subject to CRMM, which according to Regulation 2, shall be included in the calculation of credit risk. Columns from 1 to 24 shall reflect the conversion of off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions into credit risk by applying the respective conversion factors. Columns from 25 to 34 shall include the off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions after the conversion into credit risk by applying the conversion factors, grouped by the respective risk weights.
Sheet 7 shall include the credit risk calculations by days for the off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions (in the amounts as reflected in the off-balance sheet) subject to CRMM, which according to Regulation 2, shall be included in the calculation of credit risk. Columns from 1 to 24 shall reflect the conversion of off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions into credit risk by applying the respective conversion factors. Column 25 shall include the part of the assets subject to CRMM, the risk weight of which has changed as a result of applying CRMM. Column 26 shall include the amount of change in the credit risk as a result of applying CRMM. Columns from 27 to 36 shall include the off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions after the conversion into credit risk by applying the conversion factors, grouped by the respective risk weights. In case of applying CRMM, the secured part of the off-balance sheet item shall be reflected in the column indicating the respective risk weight of the collateral with the unsecured part being reflected in the column indicating the borrower’s risk weight. For instance, the undrawn balance of AMD denominated credit line with a contractual term of one year is 1000 Armenian drams, the respective reserve is 20 Armenian drams. As a result of applying the conversion factors, the book value of credit risk shall be equal to (1000-20)*20%=196. The borrower’s risk weight shall be equal to 100%. The undrawn balance of the credit line is secured by a guarantee in the amount of 60 Armenian drams. The risk weight of the guarantor is 50%. For this example the undrawn balance of the credit line in the amount of 1000 Armenian drams shall be reflected in column 7, and the reserve in the amount of 20 Armenian drams shall be reflected in column 8. The secured amount of the credit line in the amount of 60 Armenian drams shall be reflected in column 31 with the unsecured part, i.e. (196-60) = 136 Armenian drams being reflected in column 33.  
Sheet 7.1 shall include claims to investment funds for the calculation of credit risk (including the part of the claims to other parties that shall be assigned risk weights set forth for investment funds as a result of applying CRMM). Column 1 of sheet 7.1 shall be completed according to successive days of the reporting month (1, 2, 3… 31, where “1” coincides with the first day of the month, “2” coincides with the second day of the month, etc.). At that, in case there are claims to investment funds with different risk weights included in the calculations of the credit risk for the same day, information on such claims shall be reflected in separate lines. Column 2 of sheet 7.1 shall include risk weights of claims to investment funds calculated according to Regulation 2, rounded to 5 decimal places. Column 3 of sheet 7.1 shall include the amounts of those claims to investment funds, net of reserves for possible losses that are not subject to CRMM. Column 4 of sheet 7.1 shall include the amounts of those claims to investment funds, net of reserves for possible losses, subject to CRMM that are not adjusted by the supervisory haircuts. At that, information on the given claims shall also be reflected in the columns 1-4, sheet 4 of the report and the risk weighted amounts of such claims shall be reflected in column 15, sheet 4 of the report. Column 5 of sheet 7.1 shall include those claims to investment funds subject to CRMM that are adjusted by supervisory haircuts. At that, information on given claims shall be reflected in columns 1-4, sheet 5 of the report, and the risk weighted amount of such claims shall be reflected in column 15, sheet 5. Column 6 of sheet 7.1 shall include the amounts of off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions with respect to investment funds that are not subject to CRMM, after deducting the reserves for possible losses and applying the CRCF. At that the information on off-balance sheet contingent liabilities and off-balance sheet incomplete term transactions shall also be reflected in columns 1-26, sheet 7 of the report, and their risk weighted amounts shall be reflected in the column 37, sheet 7. In case the days of the reporting month completed in column 1 and the risk weights completed in column 2 coincide, then columns 3-7 of sheet 7.1 shall include the total amounts of claims to investment funds. In case the claims or part of the claims to investment funds have to be assigned risk weights set forth for other parties as a result of applying the CRMM, then these claims shall not be reflected in sheet 7.1 and shall be reflected in the sheets 4,5 or 7.
Sheets 8 and 9 shall include the components necessary for the calculation of foreign currency risk according to Regulation 2. At that, the bank shall complete only one of these sheets depending on the methodology for the calculation of the foreign currency risk opted by the bank. Sheet 8 shall be completed only when the bank uses the standard methodology to assess foreign currency risk. Column 1, sheet 8 shall include the total amount of the long foreign currency positions, column 2 shall include the total amount of short foreign currency positions (in absolute values), and column 3 shall include the total amount of the absolute values of open positions in bank or standardized bullions of precious metals and metal accounts. Sheet 9 shall be completed only if the bank uses VAR methodology to assess foreign currency risk. Column 1, sheet 9 shall include the foreign currency daily amount of VARs by days. Column 3 shall indicate how many times the daily losses of the bank exceeded the foreign currency daily VAR (for the given day) during 250 business days preceding the reporting month due to change in foreign exchange rate.
Column 1, sheet 10 shall include the total amount of balance sheet assets, column 2 shall include the total amount of assets at fair value through profit and loss and assets at fair value through other comprehensive income. It shall be required to complete the data included in sheet 10. Sheets 11 and 12 shall include the components necessary for the calculation of general and specific interest rate risk according to Regulation 2. The sheets shall be completed only if the bank, according to Regulation 2, is required to calculate interest rate risk. 
Columns from 1 to 26 of sheet 11 shall include the positions (both long and short) in debt securities grouped both by the types of debt securities and by maturities. 
Columns from 1 to 26 of sheet 12 shall include the positions (both long and short) in debt securities grouped both by the time zones and by maturities of debt securities
Sheet 13 shall include the components necessary for the calculation of price risk of capital instruments according to Regulation 2. At that, this sheet shall be completed only if the bank, according to Regulation 2 is obliged to calculate the price risk of capital instruments. Column 1 of the table “The calculation of general price risk for capital instruments” of the sheet 13 shall include the total amount of long positions of capital instruments (according to Regulation 2), and column 2 shall include the total amount of short positions of capital instruments (in absolute values). Columns 1 and 3, of the table “The computation of general price risk for capital instruments” of sheet 13 shall include the total amounts of long positions of capital instruments grouped by classes of capital instruments and columns 2 and 4 of the table “The computation of general price risk for capital instruments” of sheet 13 shall include the total amounts of short positions of capital instruments (in absolute values) grouped by classes of capital instruments. 
Sheets 14 and 15 shall include the components necessary for the calculation of operational risk according to Regulation 2. At that, the bank shall complete only one of these sheets depending on the methodology for the calculation of operational risk opted by the bank.
Sheet 14 shall be completed only if the bank uses the Basic Indicator Approach for the calculation of operational risk. Columns 1, 2 and 3 of sheet 14 shall include the bank’s net income by years according to Regulation 2. At that, the columns shall include the amounts of net income only in cases the net income does not equal 0 for the respective year. Sheet 15 shall be completed only if the bank uses the Standardized Approach for the calculation of operational risk. 
Columns from 2 to 6 of Sheet 15 shall include the net income figures by groups and by years. At that, the columns shall include the respective figures only if the net income for the given year (by groups) is greater than or equal to 0. 
Sheet 16 shall reflect the amounts included in the calculation of S21 and S22 prudential standards for the liquidity of the bank: amounts deducted from total assets for the calculation of S21 prudential standard, highly liquid assets, amounts deducted from highly liquid assets, demand liabilities for the calculation of S21 and S22 standards, and amounts deducted from demand liabilities for the calculation of S22 prudential standard. 
Sheet 17 shall reflect the amounts included in the calculation of S211 and S221 prudential standards for the liquidity of the bank: group I foreign currency denominated assets, amounts deducted from such assets, group I foreign currency denominated highly liquid assets for the calculation of S211 prudential standard, deductions from group I foreign currency denominated highly liquid assets, group I foreign currency denominated demand liabilities and amounts deducted from group I foreign currency denominated demand liabilities for the calculation of S221 prudential standard.
Sheet 18 shall include components included in the calculation of S212 and S222 prudential standards for the liquidity of the bank. Tables 2 and 3 of sheet 18 shall include only those group II foreign currencies with respect to which, according to the requirements of Regulation 2, S212 and S222 prudential standards for the reporting period shall be calculated. Table 2 shall include only the ISO codes of the currencies presented in table 3 of sheet 18.
Sheet 19 shall include the necessary components for the calculation of the prudential standards S41 and S42 on the maximum risk on bank related parties according to Regulation 2. The column “The amount with its respective risk weight” shall include the total amount of liabilities of the bank related parties towards the bank according to the rules and weights specified by Regulation 2, at that before applying the respective risk weights these amounts shall be deducted by the amounts of provisions to the reserve fund at the expense of the bank with respect to such liabilities The column “The amount with its respective risk weight” shall be completed in a descending order. The interbank deposits, correspondent accounts, dues from foreign governments and central banks that are included in the calculation of S41 and S42 prudential standards according to Regulation 2 shall be presented in separate columns and risk weights shall apply to these items. The items reflected in columns 3, 4,5,6,7, 8 and 9 shall not be risk weighted. 
Sheet 20 shall include the components necessary for the calculation of S41 and S42 prudential standards according to Regulation 2, for the parties with regard to which S41 and S42 prudential standards have been violated during the reporting period (for instance, at the origination date of the liability) but as of the last day of the reporting period the violations have been eliminated. The table shall be completed according to the same principle as the table presented in Sheet 19. The last column of the table shall include the date of the violation. A separate sheet 20 shall be submitted for each case of violation of S42 prudential standard to be included in sheet 20. 
(Clause 6 amended, supplemented by CBA Board Decision No. 314 N of 18.11.2008, amended by 24N of 27.01.2009, amended, supplemented by 176N of 27.07.2010, amended by 3N of 11.01.2011, 324N of 30.11.2011, amended, supplemented by 144 N of 29.05.2012, amended by 328N of 27.11.2012, amended by 147N of 24.06.2014, supplemented by 80 N of 10.05.2016, amended by 294 N of 26.12.2017).
7. Report No. 4 shall consist of 2 sheets.
Sheet 1 of the report shall reflect the funds attracted in all currencies (balances of nominal amounts (principal amounts)), in Armenian drams -in thousands of Armenian drams (except for the last line where the foreign currency denominated funds subject to reserve requirement are reflected in respective foreign currencies), without decimal units. The attracted funds shall be arranged in the following groups - “Armenian drams”, “US dollars”, “Euros” and “Other currencies”. The lines of the columns from 2 to 29 of Sheet 1 of the report shall reflect the calculation of the attracted funds subject to the reserve requirement. At that, the lines of the columns from 2 to 13 shall include the attracted funds according to clauses 24 and 24.1, Regulation 2 and the lines of the columns 14-17, 17.1-17.4, 18-21, 22-25 shall include the attracted funds by currencies according to clauses 24.1.1, 24.1.2, 24.1.3, 24.1.4 and 24.1.5 respectively of Regulation 2. The lines of the columns from 30 to 33 shall include the amounts subject to the reserve requirement by currencies with regard to the prematurely repaid funds in accordance with clause 53.1, Regulation 2. The lines of the columns 34, 35 and 36 shall reflect the calculation of the factual reserves. At that, the calculation of the lines of the columns 34, 35 and 36 shall be based on the excerpts received from the Central Bank which reflect the balances of the correspondent accounts of the reporting bank for the given day. The lines of the columns from 37 to 40 shall reflect the attracted funds of the reporting bank that are not subject to the reserve requirement according to sub-clause 7, clause 53.1, Regulation 2. 
Sheet 2 of the report shall be completed in case one of the columns from 14 to 25 of Sheet 1 contains information. Sheet 2 of the report shall include information on the attracted funds according to clauses 24.1.1- 24.1.5, Regulation 2. Column 1 shall include the contract number of the attracted funds, the identification number of the bonds or any other information that is used by the bank for the identification of the attracted funds. Column 2 shall include the full name of the lender and shall not be completed in case the funds are attracted by issuing bonds. Attracted funds shall be reflected in separate lines in the report in case they are financed by more than one party and the amounts shall be proportionately allocated among the financing tranches. Column 3 shall reflect the types of the attracted funds, in particular: “Loans”, “Revolving (open-end) credit lines”, “Non-revolving (closed-end) credit lines”, “Other credit lines”, “Deposits”, “Long-term subordinated debts”, “Borrowings”, “Coupon bonds”, “Zero coupon bonds” or “Others”. Columns from 4 to 6 shall be completed as of the day reflected in column 11, in Armenian drams (in thousands of Armenian drams). Column 7 shall reflect the currency ISO codes of the attracted funds. Column 8 shall reflect the repayment dates of the attracted funds according to the contract and the upcoming repayment dates in case partial repayments are specified. Columns 10 and 11 shall include the start and end dates of the periods when the funds attracted during the reporting period were included with a reduced rate in the calculation of the reserve requirement.
(Clause 6 amended, supplemented by CBA Board Decision No. 314 N of 18.11.2008, amended, supplemented by 176N of 27.07.2010, amended by 3N of 11.01.2011, 324N of 30.11.2011, amended, supplemented by 144 N of 29.05.2012, amended by 328N of 27.11.2012, amended by 340 N of 10.12.2014, by 10-N of 10.02.2015, amended by 62N of 12.03.2015, amended by 263 N of 15.12.2015, supplemented by 149 N of 11.10.2019).
8. Report No. 5 shall include cumulative data from the beginning of the year in an ascending order on the interest and non-interest income, interest and non-interest expenses, provisions to the reserves for possible losses in assets and the amounts generated from the repayment of written-off loans.
The section “Date” shall include the last day of the reporting period.
The segregation of lines into “Residents” and “Non-residents” shall be conducted in terms of income sources. For instance, the income earned from the sale of the securities to a non-resident issued by the resident shall be reflected in the sub-item “Non-resident” of the line “Net income from the sale of the securities”. The respective lines of the sections “Provisions to the reserve for possible losses in assets” and “Reversal of the provisions to the reserve for possible losses” shall be completed separately without offsetting. 
(Clause 8 amended by CBA Board Decision No. 314 N of 18.11.2008, No. 324N of 30.11.2011)
9. Report No. 6 shall consist of 2 sheets. 
The Table “I. Loans, deposits, leases, factoring and repurchase agreements by maturities” shall be completed as follows: the balances of nominal amounts (principal amounts) of loans, deposits, leases, factoring and repurchase agreements shall be reflected in the table (except for the information presented in the columns “Total (gross book balance)” and “Total (quantity)”. The report shall not include the financial transactions concluded with the Central Bank. At that, deposits in gold shall be reflected as foreign currency deposits and repurchase agreements shall be reflected in the amounts provided under repurchase agreements.
The line “1.Total loans, deposits, leases and repurchase agreements” shall include only the total values of the last 6 columns of the table. 
The line “Term assets” shall include the amounts of total loans, interbank deposits, factoring, leases and amounts of outstanding repurchase agreements classified by contractual terms. The contractual terms of the assets to be included in the table shall mean the contractual maturity dates of the assets, that is the individual cash flows (principal repayments) with regard to the assets shall not be presented according to their contractual terms. At the same time, the contracts that are composed of sub-contracts shall be presented by the constituent sub-contracts and in the respective columns reflecting the term of the contract to which corresponds the maturity date specified in the sub-contract. The loans shall be completed in separate lines less of interbank loans. Interbank loans, interbank deposits, interbank factoring (that is, purchased claims to the banks), interbank leases and interbank repurchase agreements shall be completed in the subsequent lines.
The amounts of total loans, interbank deposits, factoring, leases and repurchase agreements of the bank shall be reflected in the respective column of the line “Extended assets” in accordance with factual days extended (not contractual days). At that, in case maturity date of the asset has been extended for several times, the total number of days extended shall be considered. For instance, in case the maturity date of the asset has been extended 3 times with 40 days each time, the amount of the loan shall be reflected in the column “91-180 days”. In case the maturity date of the asset has been extended before the initial maturity date of the asset has become due, then starting from the day the maturity date of the asset was extended, the asset shall be deemed as an extended asset by reflecting it in the line 1.2 (extended assets). The loans shall be reflected in separate lines less of interbank loans. The interbank loans, interbank deposits, interbank factoring, interbank leases and interbank repurchase agreements shall be reflected in the subsequent lines.
The overdue amounts of non-performing loans, interbank deposits, factoring, leases and repurchase agreements of the bank shall be reflected in the respective columns of the line “Overdue assets” in accordance with the total number of overdue days and factual days extended. For instance, in case the maturity date of the asset has been extended by 80 days and at the time of the submission of the report is already 60 days overdue, the amount of the asset shall be reflected in the column “91-180 days”. The loans shall be reflected in separate lines less of interbank loans.  The interbank loans, interbank deposits, interbank factoring, interbank leases and interbank repurchase agreements shall be reflected in the subsequent lines. At that, the line “1.Total loans, deposits, leases and repurchase agreements” in the columns “Total (balance of the principal amount)”, “Total (gross book balance)” shall be equal to the total amount of the respective values reflected in the lines 1.1, 1.2 and 1.3. 
The line “2. Loans, deposits, factoring, leases to and repurchase agreements with non-residents” shall include the amounts of the abovementioned assets provided to non-residents and only the last 6 columns “Total” of the table shall be completed. The lines 2.1, 2.2 and 2.3 shall include the assets provided to non-residents in accordance with their respective classification. The lines shall be completed by the same principle as the lines 1.1, 1.2 and 1.3.
8) The industry classification used in the sub-items of the line “3. Loans, deposits, factoring, leases to and repurchase agreements with residents by industries” shall be conducted according to the second revision (NACE rev.2) of “The Republic of Armenia classifier for the types of economic activities”  approved by the Order No. 372-N of June 3, 2009 of the Minister of Finance of the Republic of Armenia. The letters used for the main activity groups (A, B…) and the sequential numbers for the sub-groups used in the report, shall correspond with the letters and numbers used in the Classifier.
9) The balances of the main groups may be greater than or equal to the total amounts of the balances of each sub-group, that is, in case the necessary activity type is not present in the sub-groups of the main group, the balances of the funds provided to the industry shall be reflected in the main group.
10) The funds provided to the entities engaged in economic activities shall be reflected in sections A-R of the report as well as in the section “Other industries”, while the sections “Mortgage loans” and “Consumer and other loans” shall include the loans provided to natural persons.
11) A. Agriculture, forestry and fishery. This section shall include the exploitation of natural resources of flora and fauna. The section shall include the cultivation of crops, breeding of stock, forestry, the breeding of other plants and animals in husbandries or the gathering of plants and hunting for animals in natural environment.
12) B. Mining industry and exploitation of open pit mines. This group shall include the activities of the extraction of hard rocks and minerals by all methods. This group shall be divided into two sub-groups – “Extraction of metal ores”, which corresponds with the activity type included in group 05 of the second revision of “The Republic of Armenia classifier for the types of economic activities” and “Extraction of construction materials”, which includes the activity types according to group 08 in the Classifier. 
13) C. Industrial processing. The economic units included in industrial processing group shall perform activities of conversion, renovation and recovery of material components and products manufactured by other industries (agriculture, mining, etc.).
14) D. Electricity, gas, steam and fresh air supply. This group shall include the activities of electricity, gas, steam and fresh air supply to industrial entities and residential areas.
15) E. Water supply, sewerage, recycling. This group shall include the activities related to water supply, sewerage, spillway and the gathering of solid and soft waste and recycling.
16) F. Construction. This group shall include new construction, activities related to the expansion or conversion, renovation of buildings, establishment of buildings and jerry-buildings of ready block designs on construction sites.
17) G. Trade. This group shall include the wholesale and retail trade in any good (sale of goods without their modification) and the provision of services related to the sale of goods. The total amounts of the sub-items (45), (46) and (47) included in this group shall not differ from the amount reflected in the line “G. Trade”.
18) H. Transportation and storage facilities.  This group shall include the activities of passenger and freight transportation vehicles, pipeline transportation, exploitation of passenger and freight terminals, processing and storage of cargo, as well as postal services.
19) I. Accommodations and catering. This group shall include the services of providing customers with accommodations for temporary residency and/or the production and sale of food and beverages for in-house consumption (for instance, restaurants, cafes, hotels, etc.). This group shall not include the leasing of apartments with terms of one month or one year and the production and sale of food and beverages not intended for in-house consumption.
20) J. Information and telecommunications. This group shall include the data transfer channels, information technologies, data and other information processing activities.
21) K. Financial and insurance activities. This group shall include the activities of commercial banks, credit organizations, insurance companies, investment firms and other financial institutions (payment and settlement organizations, pawnshops foreign exchange brokers/dealers, other brokers/dealers, insurance mediators, etc.). This section shall not include transactions concluded with the Central Bank. The total amount of the sub-items included in this group shall not differ from the amount reflected in the line “K. Financial and insurance activities”.
22) L. Real estate transactions. This group shall include buying and selling, leasing and appraisals of real estate. 
23) M. Professional, scientific and technical activities. This group shall include the provision of services to customers with the help of relevant professional qualifications, knowledge and skills and conducting of analyses and research.
24) P. Education. This group shall include various levels of education and any professional training.
25) Q. Healthcare. This group shall include the activities and provision of services in the area of healthcare.
26) R. Arts, entertainment, leisure. This group shall include the provision of services to the public in the areas of arts, sports, leisure and entertainment.
27) Other industries. This group shall include the industries and types of activities not included in groups A-R, as well as the activity types included in the Sections 32.1 and 79 of the second revision of “The Republic of Armenia classifier for the types of economic activities”.
28) Mortgage loans. This group shall include mortgage loans provided to individual customers for real estate purchase and renovation, which are secured by the same real estate as well as the loans provided for construction which are secured by the construction permit certificates. The total amount of the sub-items included in this group shall not differ from the amount reflected in the line “Mortgage loans”.
29) Consumer and other loans. This group shall include all the loans provided to households, except for the loans included in the group “Mortgage loans”. The loans provided to individual customers for the real estate purchase and/or renovation, not secured with the given real estate, shall also be included in this group.
30) For the purpose of this report the loan classification into any industry shall be conducted based on the purpose of the loan. In particular cases, when the purpose of the loan cannot be attributed to any industry, the loan shall be classified based on the type of economic activities of the borrower entity. In case the entity is engaged in economic activities from several industries, the classification of the loan shall be conducted based on the main economic activity of the entity according to the weights in the total turnover volume. In case the main economic activity of the entity is determined according to that activity’s weights in the total turnover volume, the information relating to the business activities of the borrower shall be updated based on the frequency of the loan monitoring conducted by the bank. In case the turnover volume of the borrower is equally attributable to two or more groups, then the latest result of the unequal distribution among groups of the previous periods shall be considered.
31) The sub-items of the line “Loans, deposits, factoring, leases to and repurchase agreements with residents by industries” shall include the initial term specified by the agreement plus the number of extended and overdue days, at that the overdue and/or extended days of the assets shall be considered if only they cause a change in the contractual maturity dates of the assets, that is, after the contractual maturity date of the asset any overdue and/or extended days with regard to the loan principal are added to the maturity date. In case the asset’s initial term is 150 days, the amount of the asset shall be completed in the column “91- 180 days”.  In case the term of the asset is extended for another 180 days, the amount of the asset shall be transferred to the column “271 days - 1 year”, and in case the asset is also 40 days overdue, the amount shall be transferred to the column “1-5 years”. The calculation of the extended days shall be conducted according to the principle for completing the line “Extended assets” of the section “1.Total loans, deposits, leases and repurchase agreements”. At that, only the last 6 columns of the line “Loans, deposits, factoring, leases to and repurchase agreements with residents by industries” shall be completed (in totals).
The balances of principal amounts of loan investments, deposits, leases, factoring and repurchase agreements by respective currencies shall be included in the column “Total (balance of the principal amount)” as of the end of the reporting month. At that, the numbers in all the lines of column 14 shall be equal to the sum of the numbers of the respective lines of the columns 2, 4, 6, 8, 10 and 12. The numbers in all the lines of column 15 of the table shall be equal to the sum of the numbers of the respective lines of the columns 3, 5, 7, 11 and 13. 
The gross book balances of loan investments, deposits, leases, factoring and repurchase agreements by respective currencies shall be included in the column “Total (gross book balance)” as of the end of the reporting month. Accrued penalties and fines with respect to overdue or extended assets shall be reflected in the lines “Overdue assets” or “Extended assets” of the respective column.
The quantities of loan investments, deposits, leases, factoring and repurchase agreements by respective currencies shall be included in the column “Total (quantity)”. The quantities of the same assets shall be reflected only in one of the lines 1.1, 1.2 or 1.3 (for instance, the quantities of the non-performing (overdue) assets shall be reflected only in the line “Overdue assets” of the respective column). The quantities of non-performing (overdue) assets shall be reflected in both of the lines - “Overdue assets” and “Term assets”, in case there are amounts to be completed in the given lines with respect to such assets. At that, the quantities of the non-performing assets in the total quantity of the assets completed in the line “I. Loans, deposits, leases, factoring and repurchase agreements” shall be counted only once.
Columns 2, 6, 10  and 14 of the table “II Calculated amounts of reserves for loans, accounts receivables and off-balance sheet items exposed to credit risk” shall respectively include the quantities of provided loans (including interbank deposits and correspondent accounts), accounts receivable and off-balance sheet items exposed to credit risk with their respective currencies; columns 3, 7, 11 and 15 shall respectively include the total amounts of loans (including interbank deposits and correspondent accounts), accounts receivable and off-balance sheet items exposed to credit risk with their respective currencies; and columns 4, 8, 12  and 16 shall respectively include the reserves established against such assets/items with their respective currencies. At that, balance sheet items shall be reflected with their gross book balances. 
The classification and the establishment of reserves against loans, interbank deposits, correspondent accounts, accounts receivable, off-balance sheet items exposed to credit risk , types of securities included in the tables “II Calculated amounts of reserves against loans, accounts receivables and off-balance sheet items exposed to credit risk” and “Amounts of reserves for possible losses in investment securities” shall be conducted according to the “Rules for classification of loans and accounts receivable of banks operating within the territory of the Republic of Armenia and the establishment of reserves for possible losses”, as approved by Central Bank Board Decision No. 63 of April 23, 1999 and endorsed on June 4, 1999 by Order No. 214 of the Minister of Finance of the Republic of Armenia and “Rules for the establishment and utilization of reserves for possible losses in investment securities of banks operating within the territory of the Republic of Armenia”, as approved by Central Bank Board Decision No. 188 of September 15, 1998 and endorsed on  October 19, 1998 by Order No. 351 of the Minister of Finance of the Republic of Armenia. 
The table “Non-performing and written off assets” of sheet 2 shall be completed in the following way: the lines and sub-items of the section “Non-performing and written-off assets of residents (total)” shall be completed in accordance with the industry affiliation of the borrower. The total amount of the gross book balances of non-performing loans, deposits, correspondent accounts, factoring, leases and other accounts receivable at the beginning of the reporting month shall be reflected in the column “Non-performing assets /at the beginning of the month/”, net amount of changes (decreases or increases) in such assets during the reporting month shall be reflected in the column “Changes in non-performing assets during the month”, the total amount of balances of non-performing loans, deposits, correspondent accounts, factoring, leases and other accounts receivable at the end of the month shall be reflected in the column “Non-performing assets /at the end of the month/”. For the purposes of this report, non-performing assets shall include loans, deposits, correspondent accounts, factoring, leases and other accounts receivable classified as on-watch, substandard, doubtful, at that, the total amount of the values in the line “Total” for the columns “in Armenia drams” and “in foreign currencies” of “Non-performing assets /at the end of the month/”shall be equal to the total amount of the assets classified as on-watch, substandard, doubtful in the sections “Loans” and “Accounts receivable” of table 2 of the sheet 1 of the report. The balances of foreign currency items for non-performing assets at the beginning of the month, the changes of such items during the month and their respective balances at the end of the month shall be reflected according to the Central Bank official exchange rate as of the last day of the reporting month. The total amount of the written-off loans, deposits, correspondent accounts, factoring, leases, accounts receivable at the beginning of the month shall be reflected in the column “Balances of off-balance sheet items at the beginning of the month”, the total amount of the above-mentioned assets written off during the reporting month shall be reflected in the column “Written - off assets during the month”, the total amount of the balances of written - off  loans, deposits, correspondent accounts, factoring, leases, accounts receivable repaid by the borrowers during the reporting month shall be reflected in the column “Reversal of written off assets during the month”. The total amount of the assets ceded (or remitted) during the reporting month, as well as the total amount of assets written-off due to the expiration of the claim validity deadline according to the legislation of the Republic of Armenia shall be reflected in the column “Written-offs from off-balance sheet during the month”. The column “Computational changes in off-balance sheet assets” shall include the amounts of calculated interests, penalties and fines for the assets recorded in the off-balance sheet during the reporting period, if such amounts are present, if not, the column shall be left blank.
The foreign currency balances of off-balance sheet items at the beginning of the month, the flows of such items during the month and their respective balances at the end of the month shall be reflected according to the official exchange rate as of the last day of the reporting month. 
(Clause 9 amended, supplemented by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, No. 3N of 11.01.2011, amended 324N of 30.11.2011, 144N of 29.05.2012, supplemented by 328N of 27.11.2012, supplemented by 147N of 24.06.2014).
10. Report No. 7 shall consist of 3 sheets. The foreign currency-denominated items, as well as the Armenian drams-denominated items (exposed to foreign currency risk) of the balance sheet shall be reflected according to the requirements specified by Appendix 4, clause 6.3, Regulation 2. 
Sheet 1 shall include the columns “Foreign currency position at the end of the day” and “Threshold of the foreign currency position standard”. Table 1 shall include the calculation of foreign currency positions including the derivative instruments for currencies in question, table 2 shall include the calculation of foreign currency positions excluding the derivative instruments for currencies in question and table 2.1 shall include the calculation of foreign currency positions only including the derivative instruments according to clause 56.2 of Regulation 2. The sub-columns “Gross position in group I foreign currencies” and “Gross position in group II foreign currencies” of the column “Foreign currency position at the end of the day” shall include respectively the foreign currency gross positions by foreign currency groups according to Regulation 2 and the sub-column “Foreign currency gross position” shall include foreign currency gross positions according to Regulation 2, without taking into account foreign currency groups. The column “Threshold of the foreign currency position standard” in tables 1, 2 and 2.1 shall include the maximum ratio of foreign currency gross position to total capital of the bank, according to Regulation 2. In case the numbers to be included in the columns “Difference (+/-) of the tables 1. 2 and 2.1 are negative, they shall be included with a minus (“-“) sign.
In Sheet 2, the line “Foreign currency position at the end of the day” shall be completed by each foreign currency (in case the bank has a short position in one foreign currency, in the line “Foreign currency position at the end of the day”  the respective value shall be indicated with a negative sign). The line “Threshold of the foreign currency position standard” shall include the maximum ratio for each open foreign currency position to total capital, according to Regulation 2 (total capital of the bank x 7%). Table 3 shall include the calculations for foreign currency positions, including the derivative instruments in question, table 4 shall include the calculations for foreign currency positions, excluding the derivative instruments and table 4.1 shall include the calculations for foreign currency positions only including the derivative instruments according to clause 56.2 of Regulation 2. In case the bank has an open position in one foreign currency that is not reflected in sheet 2 of the Report, the type of that foreign currency shall be reflected in the column “Other foreign currencies” in the tables 3, 4 and 4.1. The column “Bank gold” in the tables 3, 4 and 4.1 of sheet 2 shall include open positions in bank gold, standardized gold bullions with a purity of at least 999, claims and obligations in such instruments and metal accounts as the open foreign currency position in one type of currency taking into account the official gold rate announced by the Central Bank. In case the bank has funds denominated in foreign currencies that are to be included in the column “Other foreign currencies”, then foreign currency/ US dollars exchange rate approved by the central bank of the respective country and US dollars/Armenian drams exchange rate approved by the Central Bank shall be taken into account. The foreign currency composition of assets, liabilities and off-balance sheet items shall be reflected in sheet 3. 
The line “Difference (+/-)” shall include the difference of values of the lines “Foreign currency position at the end of the day” and “Threshold of the foreign currency position standard” in case the bank has a long position in foreign currencies (the number is positive) and the sum of the values of the lines “Foreign currency position at the end of the day” and “Threshold of the foreign currency position standard” in case the bank has a short position in foreign currencies (the number is negative).
Sheet 3 shall be completed for the foreign currencies in case the gross assets or gross liabilities with respect to such currencies on the reporting day exceed the equivalent of 500 thousand Armenian drams. The column “Standardized gold bullions” shall include standardized gold bullions and assets and liabilities denominated in of at least 999 gold purity standardized gold bullions. Incomplete term transactions in foreign currencies shall be reflected in table 5 on the basis of the official exchange rate of the Central Bank as of the last day of the reporting period. Off-balance sheet incomplete term transactions shall be included in the line 3, table 5 of the Report No. 7. Off-balance sheet foreign currency transactions shall be presented on a net basis for each foreign currency when completing the line “Off-balance sheet items denominated in foreign currency”. For instance, in case the bank has bought forward 100 US dollars and sold forward 50 US dollars, then the value of -50 US dollars shall be reflected in the given line. 
(Clause 10 amended by CBA Board Decision No. 298N, of 14.10.2009,  amended, supplemented by 172N of 27.07.2010, amended by 324N of 30.11.2011, amended by 144N of 29.05.2012, amended by 209N of 30.08.2013, supplemented by 147N, of 24.06.2014).
11. Report No. 8 shall consist of 2 sheets. The report shall be completed for attracted and allocated funds taking into account the income and cost produced thereby. 
Items shall be included in the report according to the following principles:
a) Demand funds, drawn amounts of credit lines and overdrafts, items with unpredictable cash flows shall be reflected with their principal balances in the report,
b) Items recognized at amortized cost, as well as at fair and historical values shall be reflected with gross book balances, net of penalties and fines.
Sheet 1 shall include the average monthly indicators for the reporting month.  For the purpose of calculating the average monthly indicators, non-business days shall be assigned with values of the preceding business day. Sheet 2 shall be completed as of the last day of the reporting month. 
For the purpose of this report, attracted funds shall be divided into 2 groups - A and B. Group A shall include cost-producing attracted funds and Group B shall include those attracted funds that are not cost-producing but interest or other compensations have been accrued and/or paid by the bank with respect to such liabilities during the reporting month (on the last day of the reporting month). 
The attracted funds to be included in Group A shall be entirely reflected in the report even if no payable interest or compensation have been accrued and/or paid with respect to such funds during the reporting month (on the last day of the reporting month). The attracted funds to be included in Group B shall be reflected in the report in case interest or other compensation have been accrued and/or paid with respect to such funds during the reporting month (on the last day of the reporting month). All the lines of the section “Attracted funds” of sheet 1 (sheet 2) except for the lines “Correspondent accounts of banks” and “Other cost producing liabilities” shall be included in Attracted funds for Group A. The lines Correspondent accounts of banks” and “Other cost producing liabilities” of the section “Attracted funds” of sheet 1 (sheet 2) shall be included in Attracted funds for Group B.
The funds shall be included by origin and by foreign currency in the columns of the section “Attracted funds”. For instance, the loan funds in US dollars attracted from foreign banks shall be reflected in the sub-column “Group I foreign currencies” of the column “From non-residents”. At that, in sheet 2, the funds shall be also classified by their maturity i.e. “demand” or “term”.
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of the correspondent accounts shall be reflected in the line “Correspondent accounts of banks” of the section “Attracted funds” in sheet 1 (sheet 2). At that, the daily balances against which interest has been accrued and/or paid during these days shall be included in the average monthly calculation. 
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of all the funds attracted from the Central Bank (loans, overdrafts), except for funds attracted through repurchase agreements shall be reflected in the line “Attracted funds from the Central Bank” of the section “Attracted funds” in sheet 1 (sheet 2).
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of funds attracted through repurchase agreements with the Central Bank, banks, other financial institutions, legal entities, establishments, natural persons and sole proprietors shall be included in the line “Attracted funds through repurchase agreements” of the section “Attracted funds” in sheet 1 (sheet 2).
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of all types of securities (in particular: bonds, promissory notes, certificates of deposits, those preferred stocks that are recognized as liabilities and not equity instruments), except for those securities which are recognized as equity instruments, shall be included in the line “Securities issued by the bank” of the section “Attracted funds” in sheet 1 (sheet 2).
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of all liabilities not included in the abovementioned lines against which interest or other compensation have been accrued and/or paid during the reporting month (on the last day of the reporting month) shall be included in the lines “Other cost-producing liabilities” of section “Attracted funds” in sheet 1 (sheet 2).
For the purpose of this report, allocated funds shall be divided into 2 groups - A and B. Group A shall include income-producing allocated funds and Group B shall include those allocated funds that are not income-producing but interest or other compensations have been accrued and/or received by the bank with respect to such assets during the reporting month (on the last day of the reporting month). The allocated funds to be included in Group A shall be entirely reflected in the report even if no interest or compensation have been accrued and/or received with respect to such funds during the reporting month (on the last day of the reporting month). The allocated funds to be included in Group B shall be reflected in the report in case interest or other compensation have been accrued and/or received with respect to such funds during the reporting month (on the last day of the reporting month). All the lines of the section ”Allocated funds” of sheet 1 (sheet 2) except for the lines “Dues from Central Bank”, “Correspondent accounts with banks”, “Factoring”, “Other securities” and “Other income-producing assets” shall be included in Allocated funds for Group A. The lines “Correspondent accounts with banks”, “Factoring”, “Other securities” and “Other income-producing assets” of section “Allocated funds” of sheet 1 (sheet 2) shall be included in Allocated funds for Group B. 
Table 27 was withdrawn by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 144 N, of May 29, 2012.


The funds shall be included by origin and by foreign currency in the columns of the section “Allocated funds”. For instance, the deposits in US dollars allocated with foreign banks shall be reflected in the sub-column “Group I convertible foreign currencies” of the column “Non-residents”. At that, in sheet 2, the funds shall be also classified by their maturity, that is – “demand” or “term”.
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of the correspondent accounts shall be reflected in the line “Correspondent accounts with banks” of the section “Allocated funds” in sheet 1 (sheet 2). At that, the daily balances against which interest has been accrued and/or received during these days shall be included in the average monthly calculation. 
The average monthly balances of funds subject to the reserve requirement (in case the bank is in violation of the required reserve standard, the average balance of the factual reserves for the given 28-day or 35-day period shall be included in the calculation for average monthly balances) for the reporting month (the last day of the reporting month), average monthly balances (on the last day of the reporting month) of deposits with the Central Bank\ and of funds in the accrual accounts for the replenishment of the statutory capital shall be reflected in the line “Dues from the Central Bank” of the section Allocated funds in sheet 1 (sheet 2). At that, the weighted average amounts of the funds subject to the reserve requirement shall be calculated based on the average daily indicators for the 28-day or 35-day period. For instance, in case the first 28-day period ends on January 2, the second 28-day period ends on January 30 and the third 28-day period ends on February 27, then the average monthly amount subject to reserve requirement for the month January shall be calculated by the following formula:


, 


RR – shall represent the average daily amount for the monthly reserve requirement,
I – shall represent the average daily amount subject to the reserve requirement for the first 28-day period, 
II – shall represent the average daily amount subject to reserve requirement for the second 28-day period,
III – shall represent the average daily amount subject to reserve requirements for the third 28-day period.

The amounts reserved by the banks at the Central Bank in excess of the reserve requirement shall not be included in the line “Dues from the Central Bank” as no interest is paid on such funds. At that, for the years when the Central Bank Board make a decision not to calculate and pay interest on the balances of reserve amounts and accrual accounts for the replenishment of the statutory capital, the amounts subject to reserve requirement and the balances of accrual accounts for the replenishment of the statutory capital shall not be included in the line “Dues from the Central Bank”.
In sheet 2, the amount subject to reserve requirement at the Central Bank shall represent the average daily amount of the 28-day or 35-day period that covers the last day of the month (indicator III in the above example).   
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of all items for government securities in gross book values, net of penalties and fines shall be entirely included in the line “Government securities” in the section “Allocated funds” of sheet 1 (sheet 2), including government securities sold through repurchase agreements and excluding government securities bought through repurchase agreements.
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of the items for non-government securities in gross book values, net of penalties and fines shall be included in the line “Other securities” in the section “Allocated funds” in sheet 1 (sheet 2), in case interest or other compensations have been accrued and/or received during the month (on the last day of the month) with respect to such items. For the purpose of this report other securities shall also mean investments in statutory capital of other entities.
The average monthly balances (the balances as of the last day of the reporting month) of the assets which have not been included in the abovementioned lines and interest or other compensations have been accrued and/or received during the month (on the last day of the month) with respect to such assets shall be included in the line “Other income-producing assets” in the section “Allocated funds” of sheet 1 (sheet 2).
For the purpose of this report other compensations received (paid) with respect to allocated (attracted) funds shall represent non-interest income (costs) received (paid) by the bank. 
(Clause 11 amended by CBA Board Decision No. 176N of 27.07.2010, 324N of 30.11.2011, 144N of 29.05.2012, supplemented by 328N of 27.11.2012).
12. Report No. 9 shall be completed according to the maturities of the financial assets and liabilities.
Nominal (principal) balances of the items shall be reflected in the report. In case the item does not have a nominal value, the gross book balance of the item shall be reflected in the report net of penalties and fines.
Assets that are not considered as demand assets and do not have specified maturities shall be considered term-less assets and shall be reflected in the column “Term-less”. The difference between the nominal value and the size of the discount shall be reflected for zero coupon bonds.
Assets that are non-performing shall be reflected in the column “Non-performing”, at that, the part of the asset that is still outstanding shall be reflected in the sub-column “Term”.
In case the funds in the correspondent accounts (both nostro and loro), in the bank or metal accounts, or metal assets of natural persons and legal entities have been entirely (or partly) frozen (pre-deposited) for a certain period of time, the frozen (pre-deposited) part shall be considered as term and reflected in the respective term columns (for the period as specified by the agreement for the funds to remain frozen). In case the funds have been frozen (pre-deposited) for an indefinite time, they shall be reflected in the column “Term-less”.
In Report No. 9 the assets shall not include fixed assets, intangible assets, capital expenditures made with regard to such assets, non-durable assets, prepayments made for the purchase of such assets, as well as prepayments to be recognized as expenses in the future.
The line “Cash and cash equivalents” shall include cash and payment documents (cash in vault, cash in transit, cash in ATMs, cash equivalent payment documents), bank standardized bullions of precious metals, bank standardized bullions of precious metals in transit. Non-standardized gold bullions, payment cards not approved by the Board of the Central Bank shall not be included in the report.  
The line “Dues from the Central Bank” shall include the balances of the correspondent accounts opened with the Central Bank, allocated demand and term deposits, funds with the Central Bank for the replenishment of the statutory capital, funds pre-deposited and funds frozen with the Central Bank. 
The line “Dues from the government of the Republic of Armenia” shall include receivables for cash services with respect to state budget and other accounts receivables, tax prepayments exceeding tax liabilities calculated in accordance with tax legislation (overpayments) with respect to state budget and mandatory social security payments. At that, prepayments shall be reflected in the column corresponding to the number of days remaining until the due date of tax payments, according to the legislation of the Republic of Armenia.   
The line “Dues from the banks of the Republic of Armenia” shall include the balances of nostro correspondent accounts opened with Armenian banks, interbank deposits, loans, overdrafts, short-term dues from banks with respect to settlement, frozen (pre-deposited) funds with the banks, dues from the banks with respect to factoring, leases, letters of credit and guarantees, accounts receivable, dues with respect to the management of securities portfolios, safekeeping of valuables, securities transactions, consulting services, other investment and non-core services, as well as securities issued by banks (except for shares). The line shall not include repurchase agreements concluded with Armenian banks.
The line “Dues from BBB- (Baa3) and higher rated banks” shall include the balances of nostro correspondent accounts opened with BBB- (Baa3) and higher rated banks, their subsidiaries and branches outside of the Republic of Armenia, interbank deposits, including correspondent accounts in bank standardized bullions of precious metals and deposits, loans, overdrafts, short-term dues from banks with respect to settlement, pre-deposited funds with banks, dues from the banks with respect to factoring, leases, letters of credit and guarantees, accounts receivable, dues with respect to the management of securities portfolios, securities transactions, safekeeping of valuables, consulting services, other investment and non-core services, as well as securities issued by banks (except for shares), accounts frozen with banks. The line shall not include repurchase agreements concluded with BBB- (Baa3) and higher rated banks.
The line “Dues from other banks” shall include the balances of nostro correspondent accounts opened with unrated and below BBB- (Baa3) rated banks, their subsidiaries and branches outside of the Republic of Armenia as well as interbank deposits, including correspondent accounts in bank standardized bullions of precious metals, deposits, loans, overdrafts, short-term dues from banks with respect to settlement, pre-deposited funds with banks, dues from the banks with respect to factoring, leases, letters of credit and guarantees, accounts receivable, dues with respect to management of securities portfolios, securities transactions, safekeeping of valuables, consulting services, other investment and non-core services and securities issued by banks (except for shares), accounts frozen with banks. The line shall not include repurchase agreements concluded with below BBB- (Baa3) rated banks.
The line “Dues from BBB- (Baa3) and higher rated central banks and governments” shall include investments made in the securities issued by BBB- (Baa3) and higher rated central banks and governments.
The line “Dues from other foreign central banks and governments” shall include investments made in the securities issued by unrated and below BBB- (Baa3) rated central banks and governments.
Both short-term and long-term dues from foreign banks, central banks and governments shall be included respectively in the lines (1.7), (1.8), (1.9) and (1.10) of the report, but the report shall be completed taking into consideration the long-term ratings of foreign banks, central banks and governments.
The line “Armenian government bonds purchased through repurchase agreements” shall include Armenian government bonds purchased from residents and non-residents through repurchase agreements that are recognized in the off-balance sheet. At that, the bonds shall be classified according to the return (sale) date of the bonds rather than according to their maturities.
The line “Other securities purchased through repurchase agreements” shall include other securities purchased from residents and non-residents through repurchase agreements that are recognized in off-balance sheet. At that, the securities shall be classified according to the return (sale) date of the securities rather than according to their maturities.
The line “Securities sold through repurchase agreements “shall include securities sold to residents and non-residents through repurchase agreements. At that, the securities shall be classified according to the days remaining until maturity.
The line “Accrued interest receivables” shall include all types of accrued interest receivables (discount amount) from residents and non-residents. The amount of the nominal interest accrued on non-performing assets shall be reflected in the respective sub-columns of the column “Non-performing”, and shall be included in the calculation of the line “Total” of the section “1. Maturity of assets”.
The line “Other dues” shall include commemorative coins issued by the Central (at the purchase price), derivative instruments (with the part recognized as assets on the balance sheet), dividend receivables, penalties, fines, investments as classified held for trading and available for sale, investments in the statutory capital of residents and non-residents (calculated by cost method) and other dues not reflected in any of the former lines.
The column “Overdue” for liabilities shall be completed only for those liabilities which were not paid on the due date except for the proceedings filed with the court or the tribunal of arbitrators.
The column “Demand” for liabilities shall be completed for the demand funds recognized in the section “Liabilities” on the balance sheet, while the column “Term-less” shall be completed for the funds that do not have specified maturities. At that, the proceedings filed with courts or intermediary courts with respect to liabilities shall be considered as demand and reflected in the column “Demand”.
The accrued funds to be paid to the “Deposit guarantee fund” shall be reflected in the line “Other liabilities to legal entities and establishments”.
The balances of the accounts of the project implementation units, loans from the Treasury, accounts payable with respect to state budget and mandatory social security (except for prepayments made) and other liabilities to government shall be reflected in the line “Liabilities to the government of the Republic of Armenia”.
The balances of the bank accounts of resident and non-resident natural persons shall be reflected in the line “Bank accounts of natural persons”.
The balances of the bank accounts of resident and non-resident sole proprietors shall be reflected in the line “Bank accounts of sole proprietors”.
The balances of the bank accounts of resident and non-resident legal entities and establishments shall be reflected in the line “Bank accounts of legal entities and establishments”.
Funds attracted from banks, other financial institutions, legal entities, natural persons, sole proprietors and establishments through repurchase agreements shall be reflected in the line “Funds attracted through repurchase agreements”.
The amounts of liabilities due to the sale of securities purchased through repurchase agreements with residents and non-residents shall be reflected in the line “Liabilities with respect to securities purchased through repurchase agreements”.
The values of securities of all types (except for shares) shall be reflected in the line “Liabilities with respect to securities issued by the banks”.
Derivative instruments (with respect to liabilities recognized on the balance sheet), dividends payable, liabilities with respect to the settlement of checks, other payment documents and letters of credit, internal and external payables, transit accounts and other financial liabilities not included in the abovementioned lines shall be included in the line “Other liabilities”.
Contingent liabilities with respect to guarantees issued, letters of credit, as well as undrawn balances of credit lines, credit cards and overdrafts shall be reflected in the line “Off-balance sheet contingent liabilities”.
The grouping of foreign currencies shall be made according to Regulation 2. The amounts included in the line “Off-balance sheet contingent liabilities” shall not be included in sections “Group I foreign currencies” and “Group II foreign currencies” of the report.
The liabilities with respect to off-balance sheet incomplete transactions included in the calculation of the 5% of the total regulatory capital shall be included in the respective columns of the lines “Group I foreign currencies” and “Group II foreign currencies” according to the execution dates of the transactions.
The total amount of nominal balances and nominal interests of all liabilities with regard to the same parties which exceed 5% of the bank’s total liabilities, regardless of affiliated relationships, shall be included in the line “Major liabilities”.  
Funds not attracted or allocated with fixed interest rates (i.e. interest rates of such funds are reviewed with each change in market rates) shall be included in the lines “Floating interest rates”.
Funds shall be reflected in the line “Floating interest rates” according to the review dates of interest rates rather than according to the maturities of either assets or liabilities.
Example 1. In case the bank has attracted a deposit with a maturity of 5 years, the interest rate of which is to be reviewed every 3 months, then the amount of the deposit shall be reflected in the column “91-120 days” of the line “Floating interest rates” of the report and in the subsequent reporting period the amount of the same deposit shall be reflected in the column “61-90 days”.
Example 2. In case the bank has attracted a deposit with a maturity of 3 years, the interest rate of which is to be reviewed with each change in market rates, then the amount of the deposit shall be reflected in the column “Demand” of the line “Floating interest rates”.
Funds attracted and allocated with fixed interest rates shall be reflected in the line “Fixed interest rates”. Assets and liabilities shall be reflected according to their maturities.
Interest-free (including funds with a zero interest rate) attracted and allocated funds (without the condition of paying or receiving interest) shall be reflected in the line “Interest-free”.
The total amounts of assets and liabilities denominated in foreign currencies included in the above mentioned all lines (including also receivables and payables denominated in bank standardized bullions of precious metals), as well as amounts of monetary assets and liabilities exposed to foreign currency risk and contractual values of incomplete term transactions (except for the fair values of incomplete term transactions and the total amount of the line “Off-balance sheet contingent liabilities”) shall be included in the lines “Group I foreign currencies” and “Group II foreign currencies” in Report No.9. 
(Clause 12 supplemented by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, 3N of 11.01.2011, amended, supplemented by 27N of 08.02.2011, 324N of 30.11.2011, amended by 144N of 29.05.2012, supplemented by 328N of 27.11.2012, amended, supplemented by 147N of 24.06.2014).
13. Report No.10 shall be submitted upon each change, including upon the change of the reporting form. The section “Date” shall include:
13.1. The day of change in the statutory capital, i.e. the day when amendments in the statutes were registered with the Central Bank,
13.2. The day of each change in the data of shareholders holding 1% and more ownership in the capital, i.e. the day when changes were registered with the depository or with the register of bank shareholders (for banks incorporated as open joint stock companies),
13.3. The day of each change in the data of all participants (shareholders, members), i.e. the day when records were made in the depository, the register of bank shareholders or the Central Bank (for banks incorporated as closed joint stock companies, limited liability companies and cooperatives).
The section “Date of statutory capital announcement” shall include the date of the announcement of the statutory capital by the authorized body of the bank, if present. For the purpose of this report, the announcement date shall be considered as the date when the authorized body of the bank made a decision concerning the replenishment of the statutory capital. The section “Replenishment date of the statutory capital” shall include the date when the funds were transferred to the bank’s own accrual account with the Central Bank for the replenishment of capital, if present.
The section “Legal-corporate form of the bank” shall include information on whether the bank is incorporated as a joint stock company, as a limited liability company or as a cooperative.
Report No. 10 shall be completed:
a. By banks incorporated as open joint stock companies with respect to shareholders holding 1% and more ownership in the capital. The ownership of the rest of the shareholders shall be completed with 2 lines in the first table, at that the ownership of residents shall be reflected in the first line and the ownership of non-residents shall be reflected in the second line.
b. With respect to all participants (shareholders, members) of banks incorporated as closed joint stock companies, limited liability companies or cooperatives.
The column “Names, surnames, patronymics of the managers of the participants (chairman and executive director of the board (supervisory board))” shall reflect the information on the managers of the legal entity participants. 
In case the participant is a natural person then “Natural person” shall be reflected in the column “Form of ownership”, in case the participant is a legal entity and more than 50% of shares are owned by the state, the column “Form of ownership” shall reflect “State-owned” and “Non-state” otherwise.
The column “Types of shares (common, preferred)” shall be completed only by joint stock companies by putting the word either “Common” or “Privileged” depending on the type of the shares (the column “Types of shares (common, preferred)” shall not be completed by banks incorporated as limited liability companies and cooperatives). In case the person at the same time owns different types of shares, then the information on each type of share shall be completed in a separate line.
For joint-stock companies, the column “Date of registration of shares with the depository /date of records in the register of the Central Bank” shall reflect the date of records with the depository or register of the bank shareholders concerning the latest changes in the structure of shares of the given class owned by the shareholders and for the limited liability (including cooperative) banks-the date of records in the register of the Central Bank concerning the latest changes in the structure of shares of the given class owned by the shareholders. The column “Resident (non-resident)” shall reflect either “Resident” or “Non- resident” depending on the residency status of the participant.  The column “Country code” shall reflect the three digit code of the country of the residency of the participant according to the ISO 3166-1 alpha-3 international standard. 
(Clause 13 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, 176N of 27.07.2010, 324N of 30.11.2011, supplemented by 144N of 29.05.2012)
14. Report No. 11 shall reflect, according to Regulation 2, the components included in and deducted from the minimum amount of the total regulatory capital at the end of the period. 
(Clause 14 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, 24N of 27.01.2009, 3N of 11.01.2011, 324N of 30.11.2011, amended by CBA Board Decision 111N of 16.05.2017).
15. Report No.13 shall consist of 2 sheets. Sheet 1 shall include a consolidated report on cash turnover in Armenian drams, US dollars, Euros, Russian rubles and other foreign currencies, while sheet 2 shall include the cash turnover by branches.
Lines 2.1, 2.2, 2.3 and 2.4 of sheet 1 of the report shall include the monetary receipts of the bank by currencies respectively from the Central Bank, resident and non-resident banks and customers and line 2.5 shall include the receipts not included in the abovementioned lines. The lines 3.1, 3.2, 3.3 and 3.4 in the same sheet shall include monetary withdrawals by currencies respectively by the Central Bank, resident and non-resident banks and customers and the line 3.5 shall include all monetary withdrawals not included in other lines indicating outflow of funds. The amounts in the column “Other currencies” - the balances at the beginning and at the end of the month, as well as amounts of transactions concluded during the reporting period shall be converted into US dollars at the cross rate calculated on the basis of average exchange rates established in the currency market as of the last day of the reporting period announced by the Central Bank.
Lines 2.1, 2.2, 2.3 and 2.4 of sheet 2 shall include the monetary receipts of the given branch respectively from the Central Bank, resident and non-resident banks and customers and the line 2.5 shall include all receipts from the head office and other branches of the bank. Line 2.6 of the table shall include all receipts not included in the abovementioned lines of sheet 2. The lines 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 and 3.5 in the same sheet shall include monetary withdrawals respectively by the Central Bank, resident and non-resident banks, customers, head office and other branches of the bank and the line 3.6 shall include all monetary withdrawals not included in other lines indicating outflow of funds. Sheet 2 shall include cash turnover only in Armenian drams (in thousands of drams). 
(Clause 15 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, 176N of 27.07.2010, 324N of 30.11.2011)
16. Report No. 14 shall consist of 2 sheets.
Sheet 1 shall include all the components needed for the calculation of prudential standards S31 and S32- the maximum risk on single borrower and maximum risk on major borrowers according to Regulation 2, at that, financial instruments in the balance sheet shall be reflected in gross book values. The report shall reflect all major borrowers for which the risk of the bank (according to the methodology for the calculation of risks on borrowers, clause 37, Regulation 2) exceeds 5% threshold of the average monthly total regulatory capital of the bank. Columns 7 and 14 shall reflect the total amount of claims to the affiliated parties of major borrowers in one line (the names of affiliated parties of major borrowers shall be reflected in sheet 2 of the report). In case the bank has several mutually affiliated borrowers (affiliated group) for which the total amount of risks exceeds 5% of the average monthly total regulatory capital of the bank, then the column “Name (name, surname) of the entity/borrower” shall reflect the borrower that serves as a link for other borrowers and columns 7 and 14 shall include in one line the total amount of debt of parties affiliated with the borrower. Columns 8 and 9 of sheet 1 of the report shall include guarantees given by the borrower to other parties (not affiliated with the borrower) against liabilities towards the same bank as well as the values of any other collateral (with the amount not exceeding the secured part of the liabilities); at that the names of other parties shall be reflected in sheet 2. For instance, Borrower A is affiliated with Borrower B, which in turn is affiliated with Borrower C. The column “Name (name, surname) of the entity/borrower” of the report shall reflect Borrower B. In case the bank has 2 major borrowers affiliated with each other and the individual risks of such borrowers are equal to and exceed 5% of the average monthly total regulatory capital of the bank, then column “Name (name, surname) of the entity/borrower” of the report shall reflect the name of the borrower with the greatest amount of liabilities. The claims to the same party shall be reflected only once. For instance, Borrower A, with respect to which the bank risk is 0.6%, is affiliated with Borrower B (5%), Borrower C (0.62%) and Borrower D (5%) and Borrower B is in turn affiliated with Borrower E (5%), then column “Name (name, surname) of the entity/borrower” of sheet 1 of the report shall include in a separate line the name of Borrower A, columns 7 and 14 shall include the total amount of claims to Borrowers B,C,D affiliated with Borrower A and the name of Borrower E shall be reflected in a subsequent line in the column “Name of the entity/borrower”, while columns 7 and 14 shall not be completed. The items included in columns 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 shall not be risk weighted. Columns 13 and 14 shall include nostro correspondent accounts, interbank deposits, interbank loans, dues from foreign governments and central banks. The column “Amount with the respective risk weight” shall be completed in a descending order. The column “Amount included in the calculation of the standard S32” shall include the amount included in column 18 deducted by the amount of guarantees and any other collateral given to the major borrower (not affiliated with the borrower) against liabilities towards the same bank (with the amount not exceeding the total secured liability). 
The detailed description of total amounts included in the columns 7, 8, 9 and 14 of sheet 1 of the report shall be presented in sheet 2. The names of all parties who are affiliated with the major borrower and have incurred liabilities towards the bank shall be reflected with separate lines in column 2 of sheet 2. At that, the rest of the columns shall be completed only if the claims of the bank to the party affiliated with the major borrower reflected in the given line are included in sheet 1- in the total amounts of columns 7 and 14 of the respective line for the given major borrower and column 3 shall include the names of parties included in sheet 1- in the columns 8 and 9 of the respective line for the given major borrower. The table below shall demonstrate a reporting form for claims to the parties affiliated with the major borrower, as well as guarantees, guarantee letters given by the major borrower to other party or parties (not affiliated with the borrower) against liabilities towards the same bank as well as the values of any other collateral. The names of the parties affiliated with the major borrower, as well as guarantees, guarantee letters given by the major borrower to other party or parties (not affiliated with the borrower) against liabilities towards the same bank as well as the values of any other collateral shall be completed in a descending order. 
	Name of the entity (borrower)
	Names of the parties affiliated with the given borrower
	Names of the parties (not affiliated with the borrower), that are given guarantees and any other collateral against liabilities towards the same bank by the respective borrower

	Balances of the term loans
	Off-balance sheet guarantees, letters of credit, call swaps, undrawn balances of credit lines, credit cards and overdrafts
	Guarantees given by the borrower to other parties (not affiliated with the borrower) against liabilities towards the same bank as well as the values of any other collateral (with the amount not exceeding the total amount of secured liabilities)
	Total

	AAA  Ltd
	BB  Ltd
	
	500 000
	100 000
	
	600 000

	AAA Ltd
	P. Poghosyan
	
	
	300 000
	
	300 000

	AAA Ltd
	
	ABC Ltd
	
	
	200 000
	200 000



Sheets 3 and 4 shall include the components necessary for the calculation of S31 and S32 prudential standards according to Regulation 2, for the parties with regard to which S31 and S32 prudential standards have been violated during the reporting period (for instance, at the origination date of the liability) but as of the last day of the reporting period the violations have been eliminated. The tables shall be completed according to the same principle as the tables presented in Sheets 1 and 2 of this report. The last column of the table presented in sheet 3 shall include the date of the violation. A separate sheet 4 shall be submitted for each case of violation to be included in sheet 20. 

(Clause 16 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, amended, supplemented by 176N of 27.07.2010, supplemented by 324N of 30.11.2011, amended by 144N of 29.05.2012, amended and supplemented by 147N of 24.06.2014, amended by 80-N of 10.05.2016).
17. Report No. 15 shall reflect all the creditors whose individual claims to the bank are equal to or exceed 5% threshold of the average daily total liabilities for the reporting month (column 11 shall include the total amount of debt to the parties affiliated with the major creditor in a single line). 
In case the bank has several creditors affiliated with each other, to whom the total amount of liabilities of the bank are equal to or exceed the 5% threshold, the column “Name of the creditor” of Report No.15 shall reflect the name of the largest creditor among the affiliated parties and column 11 shall include in a single line the total amount of debt to the parties affiliated with the creditor.
In case for the purpose of the Report No.15 the party is considered as a major creditor and a party affiliated with the major creditor, then the liability to that party shall be reflected twice in the report.
In case the creditor is a natural person then column “Form of ownership” shall reflect “Natural person”, in case the party is a legal entity and more than 50% of shares are owned by the state, the column shall reflect “State-owned” and “Non-state” for the rest of the cases.
The column “Type of debt” shall specify the type of liability (for instance, deposit, loan, leases, factoring, overnight, interest, etc.). 
The column “Type of currency” (column 8) shall reflect the ISO code of the currency.
Columns 2 and 3 of the report shall be completed only in capital letters and without quotation marks. 
Column 6 shall include the date of the origination of the liability (according to the agreement); for demand and current accounts, it shall be the date starting from which the total amount of all liabilities of the bank to the creditor has exceeded 5% of the average daily total liabilities for the reporting month. In case it represents term liability, column 7 shall reflect the maturity date according to the debt agreement, otherwise column 7 shall not be completed. With respect to interest, column 6 shall reflect the date of the first day of the accrual of interest and column 7 shall reflect the maturity/repayment date of the interest as specified by the agreement. With respect to penalties and fines, column 6 shall reflect the date of the first day of the accrual of the given penalty or fine and column 7 shall be left blank.
The column “Amount of debt” (column 9) shall include the gross book balance of debt as of the last day of the reporting month; at that, the nominal interest accrued on the liabilities, as well as penalties and fines shall be reflected in separate lines; column 10 shall include the total amount of all types of debts towards only a single creditor (at that, only the cell adjacent to the last line for the debt shall be completed); column 11 shall include the amount of liabilities of the bank to the parties affiliated with the given creditor (at that, only the cell adjacent to the amount reflected in column 10 shall be completed). 
(Clause 17 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, No. 324N of 30.11.2011, 144N of 29.05.2011)
18. Report No. 16 shall include the nominal balances (principal balances) of dues from and liabilities to resident and non-resident banks as of the end of the reporting period. The dues and liabilities shall be grouped by the respective correspondent banks in the report; first all the dues from the given correspondent bank and then all the liabilities to the given correspondent bank shall be presented. The transactions concluded with the Central Bank and transactions concluded in regulated markets (e.g. stock exchanges), book balances of derivative instruments (except for the book balances of interest rate swaps and options that are presented as other claims/liabilities) as well as bad assets classified according to the “Rules for the classification of loans and accounts receivable of banks operating within the territory of the Republic of Armenia and the establishment of reserves for possible losses” approved by the Central Bank of the Republic of Armenia Board Decision № 63 of April 23, 1999 shall not be presented in this report. 
1) The column “Name of the bank” shall include the name of the bank that has dues from and/or liabilities to the reporting bank (hereinafter referred to as a correspondent bank),
2) The column “Bank code” shall include the code assigned to the resident correspondent bank by the Central Bank of Armenia. The column shall be left blank for non-resident banks,
3) The column “SWIFT/TELEX” shall include the SWIFT code or the TELEX number of the correspondent bank. In case the bank has both a SWIFT code and a TELEX number, the SWIFT code shall be completed,
4) The column “Residency of the bank” shall reflect “resident” in case the correspondent bank is a resident bank and “non-resident” in case the correspondent bank is a non-resident bank,
5) The column “Location” shall include the country, country code and city of the headquarters or the branch of the correspondent bank through which the transaction was concluded. At that, the country code of the bank’s headquarters (branch) shall be completed according to ISO 3166-1 alpha-3 codes.
6) The column “Rating” shall include the rating of the correspondent bank. In case the correspondent bank does not have a rating, the cell shall be left blank and in case the bank was rated by several agencies, the lowest rating shall be completed,
7) The column “Nature of dues/liabilities” shall include one of the following options: “Asset”, “Contingent asset”, “Liability” or “Contingent liability”.  In case the bank has balance sheet dues from the correspondent bank then the option “Asset” shall be completed; in case the bank has off-balance sheet dues from the correspondent bank, the option “Contingent asset” shall be completed; in case the bank has a balance sheet liability to the correspondent bank, the option “Liability” shall be completed; in case the bank has an off-balance sheet liability to the correspondent bank, the option “Contingent liability” shall be completed.
8) The column “Types of dues/liabilities” shall include one of the following types of dues/liabilities: “Accounts”, “Deposits”, “Loans”, “Credit lines and overdrafts”, “Repurchase agreements”, “Securities”, “Securities purchased through repurchase agreement” (this type shall be completed both when purchasing and selling securities through repurchase agreements), “Leases”, “Factorings”, “Guarantees/guarantee letters”, “Letters of credit”, “Futures”, “Forwards”, “Options”, “Call swaps”, “Put swaps” and “Other”. At that, when completing the type “Call swaps” in the column, the option “Contingent asset” shall be completed in the column “Nature of dues/liabilities” and for “Put swaps”, correspondingly the option “Contingent liability” shall be completed in the column “Nature of dues/liabilities”.
9) The column “Maturity” shall include the contractual terms for the dues/liabilities in according to the following options: “Demand”, “Term” and “Term-less”.
10) The column “Currency code” shall include codes of the currencies in the form of ISO codes (for currencies).
10.1) The column “Interest amounts” shall be completed according to the following rules:
a) The column shall include interest amounts (if applicable) calculated by means of a nominal interest rate with respect to balance sheet dues/liabilities, as of the last day of the reporting period, in thousands of Armenian drams.
b) The column shall include interest amounts calculated with respect to off-balance sheet dues/liabilities as of the last day of the reporting period, in thousands of Armenian drams, at that the column “Nature of dues/liabilities” shall include either of the options – “Contingent assets” or “Contingent liabilities” and the column “Balance” shall include the balances of the off-balance sheet dues/liabilities.
In case the principal amounts and interest amounts calculated thereon of dues/liabilities are denominated in different currencies the column “Currency code” shall include the currency code of the principal amount of dues/liabilities.
11) The column “Balance” shall include the balances of dues/liabilities as of the last day of the reporting period, in thousands of Armenian drams.
In case the figures to be completed in the columns specified by the clauses 1-10 are the same, then they shall be grouped in one line and the columns “Interest amounts” and “Balance” shall include respectively the total balances of interest amounts and principal amounts of dues/liabilities.
Dues/liabilities that have zero balances (principal amounts, interest amounts) as of the last day of the reporting period shall not be completed in the report, except for correspondent accounts, that shall be necessarily completed independently from the amount of the balance.
(Clause 18 amended by CBA Board Decision No. 324N of 30.11.2011, edited by 144N of 29.05.2012, amended by 328N of 27.11.2012)
19. Report No.17 shall consist of 5 sheets. Report No. 17 shall be completed on the basis of attracted or allocated funds during the reporting week in thousands of Armenian drams in accordance with the newly concluded deposit, loan (including facilities under loan, overdraft and credit card agreements), overnight, repurchase agreements, leases, factoring agreements as well as in accordance with agreements concluded formerly. The report shall include only those attracted or allocated funds that have been extended, the interest rates and/or currencies of which have been changed in accordance with the agreements. The transactions concluded with the Central Bank shall not be included in the report. The calculation of the interest rates in all the sheets of the report shall be done in accordance with the weighted average method. Sheets 3, 4 and 5 shall not include also the transactions concluded with banks and other financial institutions. The number of days of the year shall be taken 365 when calculating the interest rates. In case the agreement contains provisions that allow to make changes in interest rates and/or changes in the amounts or numbers of payments being part of expenses made or to be made by the customers that cannot be precisely predicted, then the annual effective rate shall be calculated based on the criteria in effect at the conclusion of the agreement assuming that the interest rates and/or the payments made or to be made by the customers shall remain stable and shall apply until the agreement expires.
Funds attracted from or allocated to resident and non-resident non-bank financial institutions shall be reflected respectively in the lines “From other financial institutions and “Allocated to other financial institutions” in Sheets 1 and 2 of the report.
The lines “Mortgage loans provided to natural persons” and “Consumer and other loans provided to natural persons” shall reflect the loans corresponding to the definition of mortgage and consumer loans according to clause 9 of this Regulation. 
The attracted/allocated funds under international lending programs shall be included only in the lines “Under international lending programs” in sheets 1, 2, 4 and 5 of this report; sheet 1 shall include only the attracted funds, while sheets 2, 4 and 5 shall include the allocated funds. At that, the lines “Under international lending programs” shall include attracted and allocated funds under all international lending programs (from German-Armenian fund, etc.). The allocated funds included in the lines “Under international lending programs” and “Guaranteed by government” shall not be included in other lines. 
The lines “Other currencies” as well as the lines of the report that are not completed by currencies shall be completed in monetary terms as of the last day of the reporting period on the basis of average exchange rates established in the currency market announced by the Central Bank. 
The average annual interest rate of the loans provided during the week shall be calculated as follows:

AI= (L1*I1+L2*I2+ ... + Lm*Im) / (L1+L2+...+Lm), 

L- shall represent the amount of loans provided,  
I – shall represent annual interest rates of loans provided, 
from 1 to m - shall represent the number of loans provided.

The average annual interest rate paid against deposits shall be calculated as follows:

AI= (D1*I1+D2*I2+ ... + Dn*In) / (D1+D2+...+Dn),

D – shall represent the amount of deposits,
I – shall represent annual interest paid against deposits,
from 1 to n – shall represent the number of deposits.

Forms shall be completed with annual interest rates.
The average repo rate for the repurchase agreements concluded during the week shall be calculated as follows:

AI= (R1*I1+R2*I2+ ... + Rn*In) / (R1+R2+...+Rn),

R- shall represent the amount of repurchase agreements concluded,
I- shall represent repo rates for repurchase agreements concluded,
from 1 to n – shall represent the number of repurchase agreements.

Sheets 1 and 2 shall include the nominal interest rates of attracted/allocated funds. Attracted/allocated funds with partial repayment schedules shall be included in the report by their final due dates according to the concluded agreements. The interest capitalized on deposits according to the deposit agreement shall not be included in the report.
In sheets 1 and 2 of the report the column “Demand” shall not include correspondent and bank accounts.
The names of the banks with which transactions were concluded shall be completed in a separate table specifying the amounts, due dates and average annual interest rates of attracted or allocated funds by the type of currency and type of transaction (e.g. an overnight, deposit, loan, repo, etc.). The overnights deposited with the banks shall be reflected in separate lines for each day of the week in the column designed for indicating the transactions concluded with banks.
Sheets 3 and 4 shall reflect the effective interest rates of attracted/allocated funds. Only overdrafts and credit lines shall be reflected in sheet 4, in the column “Amount” in section indicating the demand funds, at that the amounts shall be recognized to the extent of funds factually attracted/allocated (balances/resources available as of the reporting day) and for the calculation of interest rate to be completed in the column “%”, the formula of annualized agreed rate (AAR) shall apply:
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X – shall represent the annualized agreed rate (AAR),
rag  – shall represent the agreed simple interest rate between the bank and the customer,
n – shall represent the number of accrued interest payments/capitalization periods during one year.

The amounts of factually attracted or allocated funds in the reporting period on the basis of agreements concluded in the reporting as well as in the previous periods shall be entirely included in sheets 3 and 4, in the column “Amount” in the section indicating the term funds; for the calculation of interest rate the formula of narrowly defined effective rate (NDER) shall apply:
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i – shall represent the narrowly defined effective rate (NDER), 
Kn  - shall represent n cash flows from the perspective of the bank,
N – shall represent the number of cash flows with respect to the given financial instrument,
A – shall represent the initial amount of attracted or allocated funds,
Dn –shall represent the period of receipt of the cash flow n as expressed in days after the first cash flow (the first cash flow shall be the date of attraction or allocation of funds).

Both AAR and NDER shall include all interest payments with respect to attracted and allocated funds and shall not include other payments (fees, etc.). The difference between them shall be attributable to the underlying method of annualization of interest rates used to calculate AAR and NDER. AAR shall be applied in cases when the capitalization of interest rates of attracted/allocated funds is done in regular (equal) periods. NDER shall represent an effective approximation and may be applied with respect to any types of attracted/allocated funds.
The contractual values of new transactions concluded in the reporting period shall be presented in separate tables in Sheets 3 and 4 in thousands of Armenian drams, at that, the amounts of credit lines and overdrafts shall not be included. The foreign currency-denominated items shall be presented in Armenian drams according to the average exchange rate established in the currency market, as announced by the Central Bank for the last day of the reporting period.
Sheet 5 shall include the annual factual interest rates of allocated funds. The interest rates shall be calculated by the formula (2) and by the same methodology as NDER, but it shall incorporate both all interest rates and other payments that shall be paid by the recipient of funds in order to receive the funds. The components of formula (2) shall have the following meanings when calculating the annual factual interest rate:
i- shall represent the annual factual interest rate,
A- shall represent the initial amount of the funds provided to the recipient of funds,
n- shall represent the number of the regular repayment of funds,
Kn – shall represent the payment n by the recipient of funds at the moment of the receipt of funds and (or) within the period in effect, (principal, interest, and (or) other payments). In case the agreement for providing the funds allows for changes in the number and amounts of the interest rate and (or) in other payments included in the total expenses of the recipient of the funds and it is impossible to quantify these changes, then the annual factual interest rate shall be calculated assuming that the interest rate and (or) other payments included in the total expenses of the recipient of the funds will remain stable, and will be applicable until the expiry of the agreement on receipt of funds, 
Dn – shall represent the number that indicates the amount of days that have elapsed from the day of the receipt of funds to the n regular repayment day of the funds, inclusive. 
For instance, the loan was provided on September 15, other payments were specified for the receipt of the loan at the moment of the disbursement of the loan and the first partial repayment of the loan was to take place on October 15 of the same year. In this case, D1=0, as other payments were to be made on the day of the receipt of the loan. D2=30, because the number of days between the day of the receipt of the funds to the first repayment day is 30, and the number of days that fall between D3 and Dn  shall be calculated by the same principle. 
The following payments shall not be included in the total expenses of the recipient of the funds: 
1) The fines and other payments, according to the laws and the agreement on the receipt of funds, made or to-be made by the recipient of funds for failing to meet the obigations or for meeting the obligations in an improper way.
2) The payments which the recipient of funds is subject to make, regardless of the fact whether the payments against the goods, services or work were made by means of the funds received.
3) The fees specified for membership or subscription to organizations, unions or other groups, in case the terms for receiving the funds depend on such membership or subscription. An exception applies in cases when the provider of funds is the founder or member of organizations, unions or other groups, and the terms for funds to be provided depend on such membership or subscription. For instance, the bank may announce preferential terms for a loan agreement for the persons who will become members of a union established by the bank. Annual membership fee shall be required for the membership. During the maturity period of the funds provided, the amount of the membership fee(s) to be paid by the customer shall be included in the calculation of the annual factual interest rate. 
4) Payments to be made with respect to insurance, appraisal and other ancillary services except for the cases when accessing these services serves as a precondition for the signing of the agreement for the provision of funds or obtaining the advertised annual factual rate and:       
a) the beneficiary of these services is the provider of funds, or 
b) the provider of funds specifies the circle of the persons with whom the recipient of funds shall be entitled to sign agreements on the provision of ancillary services. For instance, payments made against insurance, appraisal and other ancillary services shall be included in the calculation of the annual factual rate, if: 
· The bank, as a precondition for signing a loan agreement, requires insurance of the property pledged, as well as serves as the beneficiary of the agreement;
· The bank, as a precondition for signing a loan agreement, requires insurance of the property pledged, as well as specifies the circle of persons with whom the customer shall be entitled to sign insurance agreements;
· The bank, as a precondition for obtaining the advertised annual factual rate requires insurance of the property pledged, as well as serves as the beneficiary of this agreement;
· The bank, as a precondition for obtaining the advertised annual factual rate requires insurance of the property pledged, as  well as specifies the circle of the persons with whom the customer shall be entitled to sign insurance agreements;
· The bank, as a precondition for signing a loan agreement requires insurance of property pledged, serves as the beneficiary of this agreement, as well as specifies the circle of the persons with whom the customer shall be entitled to sign insurance agreements;
· The bank, as a precondition for obtaining the advertised annual factual rate requires insurance of property pledged, serves as the beneficiary of this agreement as well as specifies the circle of the persons with whom the customer shall be entitled to sign insurance agreements.
In case the loan is provided with several tranches, then insurance, appraisal fees and fees for the provision of other ancillary services related to the collateral for the entire loan shall be included in the calculation of the annual interest rate of each tranche by being proportionally distributed among the tranches.
5) other payments related to the receipt of the funds that the funds recipient is not obliged to make in order to receive the funds (e.g., busines plan development, transportation expenses to visit the bank to collect the funds). 
In cases when the agreement for providing funds contains provisions that allow for changes and fluctuations in the numbers and amounts of the interest rates and (or) in other payments included in the total expenses, then the interest rate shall be calculated assuming that interest and/or other payments included in total expenses will remain stable and will be applicable until the expiry of the agreement.
When calculating the annual factual interest rate, the following principles shall be applied if necessary:
1) in case according to the agreement there is no maximum threshold on the funds provided, the maximum amount for the funds provided shall be 1 million Armenian drams,
2) in cases according to the agreement when the customer may receive the loan in installments or choose the time as when to receive the funds provided, it shall be considered that the amount of funds to be provided has been fully disbursed to the customer at the time of signing the agreement,
3) in cases when repayment schedule for the funds provided is not specified by the agreement or the agreement does not contain provisions regarding the deadlines for the repayment, the repayment period shall be considered one year.
4) In cases when more than one deadline is specified by the agreement for the repayment of the funds provided, then the repayment shall be made on the earliest date as specified by agreement (unless otherwise specified by the agreement).
Overdrafts and credit lines shall be included in the section indicating term funds in sheet 5 of the report in full amounts on the basis of the agreements concluded during the reporting period, including the undrawn balances.
In sheets 3, 4 and 5 the interest rate shall be reflected disregarding the specificities of the grace period.
When including expenses in the calculation of the effective interest rate one should be guided by the following principle: is the customer obliged to bear the expenses for the loan? In particular:
-Shall the fees, charged for the opening and maintenance of card accounts, be included in the calculation of effective interest rate if they were made for obtaining a credit line? In case the plastic card was under the disposal of the customer before obtaining the credit line, then only the maintenance charges shall be included in the calculation of the effective interest rate.
-The fees charged for the withdrawal of the loan shall not be included in the calculation of the effective interest rate in case the customer is not obliged to withdraw the amounts received under the terms of the credit line agreement.
-With respect to commercial loans, all payments made by the given customer to receive the respective loan, as well as the commissions charged for opening a current account with the bank (if opened for the disbursement of the loan) shall be included in the calculation of the effective interest rate. 
When calculating the effective interest rate for the loans denominated in foreign currencies all the commissions expressed in Armenian drams shall be included in the calculation on the basis of the bank rate for the sale of the foreign currency on the day of signing the agreement.
(Clause 19 edited by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, amended by 176N of 27.07.2010, 27N of 08.02.2011, 324N of 30.11.2011, amended, supplemented by 144N of 29.05.2012, amended by 147N of 24.06.2014, supplemented by 10-N of 10.02.2015).
20. Report No. 18 shall consist of 4 tables. The information shall be reflected only in the free cells of the report. 
Table 1 of the report shall include all the financial interactions of the bank with non-residents, table 2 shall include the loans attracted only from non-residents and information on the servicing of such loans, table 3 shall include information on the income received from and expenses paid to non-residents for services and completed work and table 4 shall include the positions of claims and liabilities of the bank with non-resident direct investors and non-resident fellow enterprises as of the end of the period.
The report shall be completed in millions of Armenian drams except for the column 4 of table 2, where the data shall be completed in the units of the respective currency, at that the amounts shall be reflected in full. 
All of the foreign currency denominated amounts included in the report shall be converted into Armenian drams (except for the figures to be completed in the section “Liabilities” for the item “Equity securities” in table 1) with the respective exchange rate in effect or with the cross rate computed on the basis of the exchange rate as of the last day of the reporting quarter. 
Each transaction in table 1 of the report shall be classified by its underlying currency, that is, Armenian drams, Euros, Russian rubles, Japanese yen, British pounds, Swiss francs, Iranian rial and other currencies (including bank gold). 
The maturities of the instruments shall be reflected in the following manner in the report: the line “Short-term” shall include information on the instruments which contractual maturities (for loans, deposits) or the initial maturities at the time of issuance (for securities) are less than a year (inclusive), the rest shall be reflected in the line “Long-term”.
All the sections, except for the lines “Dividends”, “Accrued interest”, “Income/expenses” shall be completed based on the balances of the nominal amounts (principal amounts) and the receivable/payable nominal interest with respect to such amounts as of the last day of the respective period. 
The section “Assets” for the item “Dividends” shall include cumulative figures (from the beginning of the year) with respect to announced (receivable) dividends for ordinary shares, accrued (receivable) dividends for preferred shares, while section “Liabilities” shall include cumulative figures (from the beginning of the year) with respect to announced (payable) dividends for ordinary shares and accrued (payable) dividends for preferred shares. In case no dividends were accrued with respect to preferred shares, the dividends shall be reflected in the report at the time when recognized as subject to payment. In case the dividends were factually paid during the quarter, they shall not be deducted from the cumulative amount of the dividends.
The section “Assets” of the line “Accrued interest” shall include information on the nominal interest accrued on debt securities acquired from non-residents and nominal interest accrued on loans and deposits provided to non-residents, while section “Liabilities” shall include information on nominal interest accrued on debt securities sold to non-residents and nominal interest accrued on loans and deposits attracted from non-residents. The information shall be completed on a cumulative basis, that is, interest accrued from the beginning of the year to the last day of the reporting quarter, regardless of the fact whether the debt instruments, loans or deposits are outstanding as of the last day of the reporting quarter. At that, when completing the interest accrued on loans and deposits they shall be reflected by their underlying currencies, that is interest accrued on loans and deposits attracted (allocated) in each currency shall be reflected in the respective column for that particular currency and not include all the expenses (income) in the column for Armenian drams for the reason that the accrual of interest income is carried out in Armenian drams. The line shall not include non-interest income and expenses with respect to single instruments
The section “Assets” of the line “Income/expenses” with respect to financial derivatives shall include income from the changes in fair values of derivative instruments (forwards, futures, swaps, options) with non-residents (non-interest income), as well as interest income from derivative instruments, while the section “Liabilities” shall include the expenses on changes in the fair values of the derivative instruments with non-residents (non-interest expenses), as well as interest expenses on derivative instruments. At that, the figures may be reflected on a consolidated basis in the column assigned for Armenian drams.
The report for the first quarter shall include the dividends, accrued interest and gains/losses of the instruments only for the reporting period.
The section “Assets” for the item “Equity securities” shall include the direct and portfolio investments by the bank in the share capital of a non-resident entity and the section “Liabilities” shall include the direct and portfolio investments by non-residents in the share capital of the bank. 
The classification of transactions related to equity securities into “Direct investments” or “Portfolio investments” shall be done based on the following principles:
The investment shall be considered as direct (qualifying holding) in case the amount of the investment forms at least 10 percent of the voting shares and as portfolio (non- qualifying) in case the amount of the investment forms less than 10 percent of the voting shares.
Equity securities shall also include preferred shares entitling the holders to a residual claim to the entity. In case the preferred shares of the entity are held by a non-resident direct investor, they shall be included in the direct investments and in case the preferred shares are held by a non-resident portfolio investor, they shall be included in portfolio investments.
The item “Ownerships in investment funds” shall be completed only in the section “Assets” reflecting the position of ownerships in non-resident investment funds on a cumulative basis (from the beginning of the year). This section shall be divided according to maturities – “Long-term”, “Short-term” (for the classification principle of maturities - refer above). The section “Dividends” shall include information on announced (receivable) dividends by currency types with respect to ownerships in non-resident investment funds.
The section “Assets” for the item “Debt securities” shall include information on debt securities of any type issued by non-residents and acquired by the bank and the interest receivables with respect to such securities and the section “Liabilities” shall include information on debt securities issued by the reporting bank and acquired by non-residents and the interest payables with respect to such securities. This section shall include bonds, promissory notes and other securities. 
The section “Cash in foreign currency” shall include information on cash in foreign currency, including cash in transit.
The section “Assets” for the item “Loans, including overdrafts and credit cards” shall include balance sheet nominal amounts of loans provided by the bank to non-residents and interest receivables (accrued but not yet received) related to such loans. The section “Liabilities” shall include the amounts of loans provided to the bank by non-residents and interest payables (accrued but not yet paid) related to such loans. At that, the credit card and overdraft amounts shall be reflected with factual balances (drawn amounts). This section shall also include claims and obligations arising from repurchase transactions, factorings, and financial leases.
The section “Deposits” shall be completed by means of the same principle as the section “Loans, including overdrafts and credit cards”. The section “Deposits” shall include information on bank accounts, demand and term deposits, as well as on correspondent “nostro” and “loro” accounts and the interest receivables (payables) with respect to such accounts.
Financial derivative instruments shall include net positions in forwards, futures, options, swaps and other derivative instruments with non-residents, at that, the negative balances of the fair values of the instruments shall be reflected in the section “Liabilities”, while the positive balances of the fair values shall be reflected in the section ‘Assets”.
The section “Assets” for the item “Prepayments and deferred payments for goods, services and completed work” shall include prepayments made by the bank for goods and services as well as receivables from non-residents against goods and services. The section “Liabilities” shall include information on prepayments made to the bank for services, as well as payables to non-residents with respect to goods and services received and work completed. The section “Assets” (the section “Liabilities”) for this item shall include information on the receivables (payables) with respect to services (transfers, trust services, management of securities portfolios, consulting, safekeeping, currency conversions, guarantees, letters of credit and other analogous services) provided to non-residents (provided to the bank by non-residents), receivables (payables) with respect to loan servicing fees, income/expenses accrued on the undrawn balances of credit lines. Salary payables shall be included in the section “Receivables/payables with respect to other transactions”.
The section “Receivables/payables with respect to other transactions” shall include the transactions of the given bank concluded with non-residents that do not constitute any of the foregoing transactions. In particular, this section shall include the claims and liabilities with respect to payment checks.
The section “Assets” for the item “Overdue claims and liabilities” shall include balance sheet data on overdue claims of non-residents to the bank, while the section “Liabilities” shall include the overdue liabilities of the bank to non-residents. At that, only the overdue amounts with regard to the claims and liabilities shall be completed.
The item “Assets recognized in off-balance sheet” shall include information on written-off loans, accounts receivable and other written-off assets, at that the prior accrued interest on such assets shall be included in the amounts of the given instruments. Each such transaction shall be presented by its currency type and shall be converted into Armenian drams with the respective exchange rate in effect as of the last day of the reporting quarter.
[bookmark: OLE_LINK1]The section “Loss recovery with respect to written-off assets” shall include the repayments made with respect to written-off loans, accounts receivable and other assets.
The section “Assets” of the item “Assets and liabilities remitted/written-off from off-balance sheet” shall include the loans, accounts receivable and other assets remitted by the bank, as well as all related income, while the section “Liabilities’ shall include the loans, accounts payable and other liabilities remitted to the bank and all related expenses.
Detailed information relating to the section “Liabilities” of clause 4, first paragraph of the report – “Loans, including overdrafts and credit cards” as well as the long-term subordinated debt of the section “Deposits” shall be reflected in table 2 of the report. Balance sheet figures shall be reflected in nominal (principal) amounts. Table 2 of the report shall be completed as follows:
Column 2 shall reflect the International Organization for Standardization (ISO) code of the country of the registration of the non-resident entity that has provided the loan. In case the loan is provided by an international financial organization, the column shall include the name of the organization (e.g. International Finance Corporation).
The definition of international organizations is presented in Appendix 18.2.
Column 3 shall include the sectoral affiliation of the non-resident lender according to the following elements:
a) F - shall include non-resident banks, investment firms, investment funds, mutual funds, money market funds, stock exchanges, other non-bank financial institutions, (except for insurance companies and pension funds),
b) M – shall include international financial organizations, (more detailed explanation of international financial organizations is presented in Appendix 18.2 – “International financial organizations”).
c) P –shall include foreign governments (both on central and local levels),
d) I – shall include non-resident entities not included in F and P (i.e. state-owned entities, non-state entities with the status of a legal entity, establishments without the status of a legal entity, non-profit organizations, insurance companies and pension funds).
e) In case F, M, P, I or H represents a direct investor or a fellow enterprise for the bank or for the credit institution (for detailed definitions on direct investors or fellow enterprises refer to explanations provided in table 4), then the respective letters shall be written with an accent (F’, M’, P’, I’ or H’).
f) H- shall include households and natural persons.
Column 4 shall include the type of each debt instrument – loans; repurchase transactions; overdrafts, borrowings or overnights.
Columns 5 and 6 shall include the amount of the loan in the given currency as specified by the loan agreement (the amount shall be reflected in full) and the ISO code of the currency.
Column 7 shall include the loan attraction date as specified by the loan agreement in the following format: 25/03/12.
Column 8 shall include the loan maturity date as specified by the loan agreement in the following format: 25/06/17.
In case there are no specified loan maturity date and interest rate in the loan agreement, that is the loan is being received in tranches and each tranche has its own specific terms, the information for each tranche shall be completed in the respective columns of the specified lines.
Columns 9, 10, 11 and 12 shall include information on loan servicing terms – the periodicity of payments of interest accrued on the loans (one-time, monthly, quarterly, semiannual, annual or non-periodic), the first date of the interest payment, the repayment periodicity of the principal amount of the loan (one-time, monthly, quarterly, semiannual, annual or non-periodic) and the first repayment date of the principal amount of the loan respectively. All the dates shall be reflected in the following format: 25/06/2010.
Column 13 shall include the loan interest rate. In case, for instance, the loan interest rate is LIBOR+5% then it shall be reflected as “LIBOR+5”.
Column 14 shall include the principal balances of the loans attracted from non- residents, as of the beginning of the reporting quarter.
Column 15 shall include the attracted loans under the given loan agreement during the reporting quarter. 
Column 16 shall include the principal repayments of the loan in the reporting quarter.  The lump sum repayment of the loan in the given quarter shall be reflected in full.
Columns 17 and 18 shall include respectively interest accrued on the loan and interest factually paid in the reporting quarter. At that, the interest shall be reflected on a gross basis without netting the profit tax.
Column 19 shall include the balances of principal amounts of the loans attracted from non- residents as of the end of the quarter.
Column 20 shall include accrued but not yet paid interest as of the end of the quarter.
Table 3 of the report shall include information on services and works provided by the bank to non-residents and services and works provided to the bank by non-residents. The information on accrued income and expenses presented in the table shall be completed on a cumulative basis from the beginning of the year. Table 3 of the report shall be completed as follows:
The item “Services related to leases” shall include payments with respect to properties leased to non-residents (in the section “Assets”) and the payments with respect to properties leased from non-residents (in the section “Liabilities”).
The item “Telecommunications, computer and information services” shall include the income and expenses related to the telecommunications, computer and information services provided to and received from non-residents. In particular this section shall include software fees, intellectual property fees in this area, consulting fees related to technical and software support as well as subscription fees to newspapers and magazines. At that, this section shall include the expenses related to the SWIFT system.
The item “Financial services, except for money transfer systems” shall include income and expenses related to financial services provided to, received from non-residents, except for income and expenses received/paid related to money transfers through money transfer systems. At that, this section shall include expenses related to the allocation and attraction of deposits, servicing fees received/paid for the loans, accrued interest on the undrawn balances of credit lines, cash withdrawal fees, as well as financial consulting fees.
The item “Professional and management consulting, as well as research-related services” shall include income and expenses received from/paid to non-residents for professional and management consulting services provided/received, income and expenses received from/paid to non-residents for research related services provided/received, except for legal, insurance and accounting services. In particular this section shall include income and expenses with respect to services related to advertising, market research, studies of public opinion, basic and applied research of new products and business lines. 
The item “Operating leases” shall include payments received for properties leased to non-residents and payments paid for properties leased from non-residents.
The item “Amounts received/paid with respect to money transfers through money transfer systems” shall include fees for services provided to/received from banks and money transfer systems as well as servicing fees of money transfer systems.
The item “Other services” shall include the income received from and expenses paid to non – residents for the services (not included in all previous items) provided/received.
The item “Membership fees” shall include membership fees and analogous payments to non-resident entities.
The item “Salaries paid to non-residents” shall include the amounts accrued with respect to salaries payable to non-residents.
The positions of claims and liabilities of the bank with its non-resident direct investors, with direct investment enterprises and with fellow enterprises shall be completed in column 4 of the report, as of the end of period. The claims and liabilities with respect to each entity shall be completed separately. All the sections shall be completed based on the balances of nominal amounts (principal amounts) and the interest receivables/payables related to such amounts as of the last day of the given reporting period.
A direct investor shall be considered the entity that made investments in the share capital of the bank or acquired a holding and obtained at least 10% of the voting shares of the bank. Respectively, direct investment enterprises shall be considered those non-resident entities, where the bank holds at least 10% of the share capital of the entity.
Fellow enterprises shall be considered those non-resident entities that are indirectly involved in the direct investment relationships - have a common direct investor or form one part of the direct investment chain (for instance 2 entities located in different countries with direct investments made by the same parent company).
The detailed explanation of direct investors and fellow enterprises is presented in Appendix 18.1 – “Direct investments and fellow enterprises”.
The claims and liabilities to direct investors or their affiliates shall be completed in this section in case the claims or liabilities exceed 5 million Armenian drams.
The instruments shall be presented in the table grouped by types, at that they shall be sorted based on the maturity principle.
The bottom of the table shall include the income/expenses accrued with respect to the instruments of the direct investors and fellow enterprises and the announced dividends with respect to investments in the share capital on a consolidated basis. The figures shall be completed on a cumulative basis from the beginning of the year.
The line “Accrued interest income/expenses, announced dividends with respect to non-resident direct investors or financial fellow enterprises (except for insurance companies and pension funds)” shall include the accrued interest income/expenses or announced dividends only with respect to financial institutions (except for insurance companies and pension funds) – direct investors, direct investment enterprises and fellow enterprises.
Table 4 of the report shall be completed as follows:
Column 1 shall include information on types of entities, that is, whether it is a direct investor (direct investor), a direct investment enterprise (direct investment enterprise) or a fellow enterprise (fellow enterprise).
Column 2 shall include the country of registration of the given entity (for natural persons - country of residency). In case the direct investor or the fellow enterprise is an international financial organization, the column shall include the name of the organization (for instance, International Finance Corporation. The definition of international financial organizations is given in Appendix 18.2).
Column 3 shall include the sectoral affiliation of the given entity in the same manner as in table 2 (the letters shall not have accents).
Columns 4 and 9 shall include respectively the investments made in the share capital of the given entity (including investments in the form of preferred shares) and in liabilities side - the investments made by that given entity in the share capital of the bank (including investments in the form of preferred shares).
Columns 5 and 10 shall include respectively loans, advances, funds under repurchase agreements, overdrafts, financial leases, factorings and drawn balances of credit cards provided to the given entity in the section “Claims” and loans, advances, funds under repurchase agreements, overdrafts, financial leases, factorings and drawn balances of credit cards received from the given entity in the section “Liabilities” with respect to loans and advances.
Columns 6 and 10 shall include respectively demand and term deposits, correspondent accounts and equivalent funds held with the given entity in the section “Claims” and demand and term deposits, correspondent accounts and equivalent funds of the given entity held with the bank in the section “Liabilities” with respect to deposits.
Columns 7 and 12 shall include respectively the investments in bonds and other debt securities of the given entity by the bank in the section “Claims” and investments made by the given entity in the bonds and other debt securities of the bank in the section “Liabilities” with respect to bonds and other debt securities.
Columns 8 and 13 shall include all the claims and liabilities to the given entity that are not included in the previous sections.
(Clause 20 amended by CBA Board Decision No. 324N of 30.11.2011, 144N of 29.05.2012, amended, supplemented by 147N of 24.06.2014).
21. Report No. 19 (daily) shall be completed by the banks engaged with foreign currency trades. Report No. 19 shall include the foreign currency transactions concluded on the day, preceding the reporting day, as well as foreign currency transactions concluded between the periods from 14:30 of the day preceding the reporting day until 14:30 of the reporting day.
The name of the file shall have a digital format xxxxx_19.xls, where “xxxxx” shall represent the code of the bank submitting the report, and 19 shall represent the identification number for Report No. 19.
When completing Report No. 19 (daily) the following rules as presented in below-mentioned table shall be followed.
	No.
	Name 
	Format
	Notes

	1
	Name and code of the bank
	5n and 50x
	Bank code shall be entered in the cell C6 and the name in cell D6.

	2
	Date
	2n/2n/4n
	Shall be entered in cell C7.

	3
	Record number (No.)
	2n
	Shall be entered in the column A of the table starting from line 11.

	4
	Type of transaction
	1n/1n/1n/1n
	Shall be entered in the column B of the table starting from line 11.

	5
	Currencies of the transactions (traded/quoted)
	3a/3a
	Shall be entered in the column C of the table starting from line 11.

	6
	Buy amount (in foreign currency)
	numerical
	Shall be entered in the column D the table starting from line 11.

	7
	Weighted average exchange rate of the buy transaction
	numerical
	Shall be entered in the column E the table starting from line 11.

	8
	Sell amount (in foreign currency)
	numerical
	Shall be entered in the column F the table starting from line 11.

	9
	Weighted average exchange rate of sell transaction
	numerical
	Shall be entered in the column G the table starting from line 11.



The symbols in the table shall have the following meanings:
x- alphabetical-numerical, n-numerical, a-alphabetical, n- data shall be necessarily presented with a specified number of digits.
The date shall be completed in a “day/month/year” format. In case the bank worked on weekends or holidays, then the transactions concluded on these days shall be recorded as concluded after 14:30 on the business day preceding the weekends or holidays.
The column “Type of transaction” shall include the transaction code composed of 4 parameters as follows: “1n/1n/1n/1n”, the first parameter shall indicate the parties of the transaction, and may take the following values:
“1”- shall represent interbank operations only among resident banks,
“3”- shall represent intra-bank operations, including also operations among non-resident banks.
The second parameter shall indicate the type of the transaction and may take the following values:
“1”- shall represent SPOT type transactions (except for the constituent transactions of the swap transactions),
“2”- shall represent transactions with derivatives (currency swaps, forwards, futures, options).
The third parameter shall indicate the type of the party to a transaction: “1”- for residents and “2”- for non-residents.
The fourth parameter shall indicate the date of the transactions:
“1”- shall represent the transactions concluded between 14:30 of the preceding day and 14:30 of the given day,
“2”- shall represent the transactions concluded during the preceding day. 
For instance “3/2/1/2” shall indicate an intra-bank transaction with derivatives between residents concluded on the preceding day.
The conversion amounts (converted by means of stocks) in the domestic currency market shall be also presented by means of codes either “3/1/1/1” and/or “3/1/1/2”.
The column “Currency of the transaction” shall be completed by means of ISO currency codes in English letters, using “/” as a separator, without quotation marks, e.g. USD/AMD where the numerator reflects the traded currency and the denominator indicates the quoted currency.
The columns “Buy amount” and “Sell amount” shall include respectively the amounts of bought and sold/traded currencies.
The columns “Weighted average exchange rate of the amount bought” and “Weighted average exchange rate of the amount sold” shall include respectively the weighted average exchange rates of the transactions in question with respect to each type of the currency as follows:
ABbuy = (AB1*BR1+AB2*BR2+...+ABn*BRn) / (AB1+ AB2+...+ ABn),

ARsell = (AS1*SR1+AS2*SR2+...+ASn*SRn) / (AS1+ AS2+...+ ASn):

ARbuy (ARsell) - shall represent the average exchange rate for buy/sell,

ABi (ASi) – shall represent the buy/sell amount for transaction i,

BR i (SRi) – shall represent the exchange rate for the buy/sell for the transaction i.
i - shall represent a variable that may change from 1 to n.

The calculation shall be made for each type of the foreign currency underlying the concluded transaction.
Exchange rates shall be presented through a direct quotation of the traded currency, i.e. indicate the exchange rate of the foreign currency vis-à-vis 1 US dollar, except for the exchange rates for the British pounds and Euros.
The inputs shall neither be interrupted nor contain blank cells or 0.
Spot type transactions shall be reflected in the report as of the conclusion day of the transaction.
Sheet 2 of the report shall be completed according to the rules specified for completing sheet 1 of the report. The column- “Natural person/economic sector” shall include the numerical symbol of the respective sector according to the following rule: “1”-Natural person (sole proprietor), “2”-Agriculture, forestry and fishery (fishing and fish farming), “3”- Mining industry, “4”- Food production,  “5”- Beverage and tobacco production, “6”- Other processing industry, “7”- Electricity production, electricity, gas and water supply, “8”-Construction, “9”- Trade, “10”- Transportation and storage facilities, “11”- Accommodation and catering, “12”-Information and telecommunications, “13”-Financial and insurance activities,  “14”-Other sectors. The classification of economic sectors shall be conducted by the principles specified in report 6 of this regulation.
The column “Cash/non cash” shall include “1” for cash transactions and “2” for non-cash transactions.
(Clause 21 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, edited by 176N of 27.07.2010, amended by 3N of 11.01.2011, amended, supplemented by 147N of 24.06.2014)
22. Report No. 20 shall be completed as follows:
1) All the data in the table “Customers and their accounts” shall be presented as of the last day of the reporting period.
The line “Legal entities” shall include information on resident and non-resident legal entities (excluding banks) and sole proprietors who have signed bank accounts or demand metal accounts agreements with the bank (hereinafter referred to as bank accounts for the purpose of this report) and hold bank accounts, term deposit accounts or term metal accounts (hereinafter referred to as term deposit accounts for the purpose of this report) and/or loan accounts (for the purpose of servicing the provided loans) with the bank. The information on those legal entities that do not have signed bank account agreements with the bank but have an access to the bank’s loan programs (e.g. customers who have purchased goods on credit by means of a bank) shall not be presented in this table. 
The line “Natural persons” shall include information on resident and non-resident natural persons who have signed bank account agreements with the given bank and have demand deposit, term deposit and/or other accounts with the bank. The information on those customers among resident and non-resident natural persons that do not have signed bank account agreements but have an access to loan programs of the bank (e.g. customers who have purchased goods on credit by means of a bank) and do not have bank accounts or other demand deposit accounts opened with the bank (checking accounts in Armenian drams and foreign currencies, card accounts, check accounts and other current accounts) shall not be presented in this table.
The column “Number of the customers” shall include the number of sole proprietors, legal entities (except for the banks) and natural persons serviced by the given bank who hold bank accounts, demand deposit, term deposit and/or loan accounts opened with the respective bank and which meet the requirements specified below.
The column “Number of bank/demand deposit accounts” shall include those bank/demand deposit accounts opened in the names of sole proprietors, legal entities (except for the banks) and natural persons (checking accounts in Armenian drams and foreign currencies, card accounts, check accounts and other current accounts) which had a turnover of funds (other than revaluations) in the last year.
The column “Number of loan accounts” shall include the number of loan accounts opened in the names of sole proprietors, legal entities (except for the banks) and natural persons. At that, the table “Customers and their accounts” shall not include accounting records related to the transactions of providing overdrafts.
The column “Number of term deposit accounts” shall include the number of term deposit accounts (both in Armenian drams and foreign currencies) opened in the names of sole proprietors, legal entities (except for the banks) and natural persons that have positive balances.
For instance, in case the same customer holds 1 checking account, 2 current accounts and 3 deposit accounts (with different terms), then the customer shall be considered to be one person and shall be accounted in the column “Number of the customers” as one customer, conversely, in case the account belongs to 3 persons (joint accounts), then the column “Number of the customers” shall reflect 3 customers.
2) The table “Transfers within the territory of the Republic of Armenia” shall include the numbers* and amounts of payments made within the reporting period in accordance with the method of payment initiation (sending to the recipient’s bank/branch) –whether in paper or electronic form (* - in case the payments are made in batches or with collective payment documents/messages, then the number shall be taken based on the number of payments included thereof).
The transfers in the table “Transfers within the territory of the Republic of Armenia” shall be viewed as separate flows; hence, they shall be broken down into the sub-sections “Intra-bank transfers” and “Transfers within the territory of the Republic of Armenia executed through correspondent accounts outside the Central Bank”.
The sub-section “Intra-bank transfers” shall include non-cash transfers within the bank (within branch offices/head office of the bank), between branch offices and between the head office and branch offices, where the payer and the beneficiary (that act as non-bank customers of the bank) are served either at different branch offices, or at the head office and the branch office of the bank. At that, in case the payer and the beneficiary are served at the head office and branch office of the bank, or at different branch offices of the bank, then the number and amount of intra-bank payments shall be indicated in terms of the execution (processing) method of the instruction received from the customer.
The line “In paper”, of sub-section “Intra-bank transfers” of the table “Transfers within the territory of the Republic of Armenia” shall include the intra-bank instructions that have been accepted, processed/executed in paper. At that, the intra-bank payments among customers presented on the basis of paper instructions shall also be included in the line “In paper” for intra-bank transfers in case the payer and beneficiary are served at the same branch office or head office of the bank.
Electronic transfers shall be considered the transfers that have been presented electronically (at that, including also the transfers presented through the system “bank-customer”) and that have been processed and executed by the bank in a non-paper form. The electronic transfers shall be included respectively either in the line “Bank internal electronic system/network” or “Central Bank electronic payment system”, according to the requirements for completing the lines.
The line “Bank internal electronic system/network” shall include the intra-bank transfers executed by the bank (on the basis of the customers’ instructions) through internal systems and networks operated by the bank. In case there is a communication between the given branch office and the head office of the bank which enables to operate in real time (on line) the line shall also include the intra-bank transfers executed in this particular manner. The line shall also include the intra-bank transfers executed by the bank through electronic mail (e.g. transfers executed through Lotus, the internet). In case the system “Bank-customer” is operated by the bank, then intra-bank transfers made by the customers by means of this system shall also be included in the line “Bank internal electronic system/network”, provided the payer and the beneficiary are served at the same branch or head office of the bank.
The transfer of the funds of the customers from one of their accounts to another within the given bank shall not be included in the section “Intra-bank transfers”. The money transfers originated as a result of the customers’ foreign currency conversion transactions with the bank shall not be included in the table. The payments between the bank and its non-bank customers shall be included in the table “Payments executed by means of different payment instruments within the territory of the Republic of Armenia” according to the procedure for completing the table. 
The section “Transfers within the territory of the Republic of Armenia executed through correspondent accounts outside the Central Bank” shall include the payments between the banks operating within the territory of the Republic of Armenia, initiated by the reporting bank through “loro/nostro” accounts and executed in the names of the non-bank customers of the given bank (as well as of its branch offices) as well as in the name of the given bank. At that, the payments shall be considered based on the method of their initiation (sending to the recipient’s bank/branch), that is, in paper or in any of the electronic forms. Transfers sent abroad as well as the transfers received from abroad by means of an intermediary bank, that is, through the “nostro/loro” accounts of other banks operating in the territory of the Republic of Armenia shall represent exceptions in this section; the data on such transfers shall be submitted according to the rules for the completing the table “Foreign transfers”.
The line “In paper” of the section “Transfers within the territory of the Republic of Armenia executed through correspondent accounts outside the Central Bank” of the table “Transfers within the territory of the Republic of Armenia” shall include the interbank transfers in the names of the non-bank customers of the bank (as well as of the branch offices), as well as the transfers executed in the name of the given bank that were initiated/executed by the bank (presented to the recipient’s bank/branch) in paper.
The line “Electronic mail” shall include the interbank transfers executed by the bank through electronic mail (e.g. transfers executed through Lotus).
The transfers through “Central Bank electronic payment system” shall include the payments initiated by the bank and delivered through the system “Bankmail”- separated by interbank and intra-bank subsections. At that, in case the bank uses collective messages (register), then the column “Number” shall include the number of instructions contained in the messages. 
In case the bank operates any other system or uses any other hardware/software (e.g. fax, telex, etc.), then the table “Transfers within the territory of the Republic of Armenia” shall separately include payments (that shall be classified into intra-bank and interbank subsections according to the rules for completing the table) made through such systems and devices.
“Transfers through correspondent accounts held with the Central Bank” shall mean the transfers executed through the correspondent accounts held with the Central Bank, by payment systems; information on these transfers shall not be submitted. 
3) (Sub clause 3 repealed by CBA Board Decision No. 144N of 29.05.2012)
      (Sub clause 3.1 repealed by CBA Board Decision No. 144N of 29.05.2012)
4) The table “Payment services provided” shall include the following information on the given bank for the reporting period:
a. The line “Letters of credit” shall include the number of letters of credit issued,
b. The line “Collections”  shall include the number of sent/submitted collections for payment,
c. The line “Documentary transfers” shall include the number of instructions received from the customers for documentary transfers,
d. The line “Direct debit instructions” shall include  the number of instructions received from the customers for direct debit,
e. The line “Instructions for periodic payments” shall include the number of instructions received from the customers for periodic payments.
The table shall include both information on transactions executed in the territory of the Republic of Armenia and international transactions.
5) The table “Payments executed in the territory of the Republic of Armenia through different payment instruments” shall include in separate columns the transfers executed in the territory of Republic of Armenia for the purpose of meeting the obligations of bank customers and of the bank through payment instruments, by their respective types.
In particular, the line “Payment instructions in paper” shall be completed as follows:
a. The column “Customer” shall include the amounts and the numbers of the payment instructions submitted to the bank by the customers in paper for the purpose of executing payments from their banking accounts, except for the payments made to the reporting bank which shall be included in the line “Other collections and payments”,
b. The column “Bank” shall include the amounts and the numbers of instructions submitted in a paper from by the bank for the purpose of the executing the bank’s own payments and which were executed from the bank’s correspondent accounts (i.e. the instruction was not intended for execution of customers’ payments).
The line “Instructions in electronic form” of the table “Payments executed in the territory of the Republic of Armenia through different payment instruments” shall include respectively:
a. The column “Customer” shall include the amounts and numbers of instructions submitted to the bank by the customers in electronic form (e.g. through “Bank-customer”, internet-banking and other analogous systems), except for the payments to be made to the bank, which shall be included in the line “Other payment instructions”.
b. The column “Bank” shall include the amounts and numbers of instructions submitted in electronic form by the bank for the purpose of executing the bank’s own payments which were executed from the bank’s correspondent accounts (i.e. the instruction was not intended for execution of customers’ payments).
The columns “Customer” and “Bank” of the line “By letters of requests” shall include respectively the amounts and numbers of the customer payments or the bank’s own payments against the letters of requests.
The columns “Customer” and “Bank” of the line “Instructions for periodic payments” shall include respectively the amounts and numbers of the customer payments or the bank’s own payments against the instructions for periodic payments.
The columns “Customer” and “Bank” of the line “Direct debit instructions” shall include respectively the amounts and numbers of the customer payments or the bank’s own payments against the direct debit payments.
The columns “Customer” and “Bank” of the line “Other payment instructions” of the table shall include respectively the payment against the obligations of the customers and own obligations of the bank made under contracts, other documents evidencing the payment, except for payments made against checks submitted for payment and the clauses specified in the table. The transactions of making deposits by the customers shall not be included in the payments made to the bank. The return of deposits attracted by the banks from the customers shall not be included in the payments made to the customers by the bank. The loans provided by the bank to its customers shall not be included as well.
The column including information on customers in the line “Other payment instructions” shall include the collections from the bank accounts of the customers with respect to loan principal payments and accrued interest on the loans according to the agreements signed and other collections against services provided. The non-cash payments (the repayments of the loans received and interests accrued on the loans and other analogous payments) made to the bank by the customers from their bank accounts shall also be included, except for the transactions with respect to crediting of cash by the customers to the their bank accounts.
The column including information on banks in the line “Other payment instructions” shall include the reporting bank’s own payments to the bank accounts of the non-bank customers including the payments of interest on deposits, payments to legal entities (except for the banks) and others, except for the collections made from the nostro/loro correspondent accounts and correspondent accounts held with the Central Bank. 
The column including information on customers in the line “Cash instruments” shall include the cash payments of the customers to the accounts of other customers, state budget, utilities, etc. The column including information on customers in the line “Cash instruments” shall also include cash payments of the customers to repay the loans received and interest accrued on the loans as well as other cash payments to the bank against liabilities incurred (payments against goods purchased on credit, etc.) and other cash payments.
The column including information on banks in the line “Cash instruments” shall include the reporting bank’s own payments to the non-bank customers that were not transferred to their bank accounts but were paid in cash (e.g. interest on deposit, etc.).
The table shall not include cash withdrawal and appraisal transactions, as well as transactions of crediting cash to one’s bank account (including the transactions of increasing the balance on the bank accounts) carried out by the customers.
6) The table “Instructions submitted and executed through distant service systems (Bank-customer and other)” shall include the amounts and numbers of instructions submitted by the non-bank customers of the bank through “Bank-customer” and other analogous systems (e.g. Bank-customer, internet-banking, mobile-banking and other) used by the customers that were executed by the bank.
The distant banking services shall be provided by means of the telephone, mobile network, the internet as well as by means of connecting the customer’s computer to the bank’s server. Such services shall be classified on the basis of the technology used.
The line “Bank-customer” shall include the banking services provided through “Bank-customer” system. PC banking - shall mean an immediate communication by means of a computer and a modem with the bank’s server which enables to execute banking transactions, except for transactions executed in cash. The line “Bank-customer” shall include information on the payments initiated through the technology described above.
“Internet banking”- banking services provided through the internet; shall mean banking services provided to the bank’s customers through the internet except for transactions executed in cash. The line “Internet banking” shall include information on the payments initiated through the technology described above. At that, the distinctive feature of the “Bank-customer” system (as contrast to “Internet banking”) shall be the fact that the respective software which enables the customer to manage its account is installed immediately on the computer of the bank’s customer, while in the case of “Internet banking” the customer shall establish an immediate communication with the web site of the bank and thereafter execute transactions with the account.
“Telephone banking” – banking services provided by means of a telephone. “Telephone banking” shall mean distant banking services provided by means of a telephone from any place of the world and at any time, except for transactions executed in cash. The line “Telephone banking” shall include information on the payments initiated through the technology described above. 
“Mobile banking” – shall mean distant banking services provided by means of mobile phones, except for transactions executed in cash. The line “Mobile banking” shall include the payments initiated/executed by means of mobile phones. The payments executed through systems “Wap banking” and “SMS banking” shall also be included in this line.
“Wap banking” – shall mean records for information exchange, the possibility for making payments on the basis of wireless technologies, i.e. possibility for providing banking services from any place of the world carried out by means of a mobile phone through internet connection.
“SMS banking”- shall mean the possibility for payments by means of the short message service. It shall represent a service for providing complete information on bank accounts and initiation/execution of payments by sending and receiving short messages on the mobile phone.
The column “Name of the systems” shall reflect the names of the “Bank-customer” and other analogous systems operated by the non-bank customers for the distant communication with the bank.
The column “Instructions” shall include, by each type of telecommunications systems, the amounts and numbers of payment instructions submitted to the bank by non-bank customers which were executed by the bank in the reporting period.
In case the number of lines is not sufficient, new lines shall be added to reflect information by each operated system.
7) The table “Transactions with checks” shall include information for the reporting period.
The column “Issuance” shall include information on checks issued to the customers (check books) as reflected in the column “Types of checks” according to the required instructions for completing the columns.
The column “Servicing” shall include the checks submitted to the bank for clearing by the customers that they received as a payment against the goods and services provided and for which the customers were factually paid in the reporting period. The column “Servicing” shall be broken down into sub-columns “Other checks serviced” and “Checks cleared by the bank”. At that, the relevant exceptions shall apply according to the cases described for the types of checks included in the table.
The sub-column “Checks cleared by the bank” of the column “Servicing” shall include information on checks issued by the clearer (reporting) bank (bank with which the check holders keep funds that they are entitled to manage by drawing checks) and information on checks submitted by customers which are drawn to be paid to the order of the customers. As an exception to the information, to be included in the table shall constitute checks that have been cashed by the reporting bank. 
The sub-column “Other checks Serviced” of the column on provided services shall include information on checks cashed for and accepted from customers by the collecting (reporting) bank (the first bank, which accepts the check for cashing and collects the check for clearing with the drawee bank). 
The relevant columns of line "Checks issued by banks in the Republic of Armenia" shall include information on checks issued by banks in the Republic of Armenia, which were provided to customers and on the amount and number of the checks serviced. "Checks issued by banks in the Republic of Armenia" shall mean checks for which the issuing bank, incorporated in the Republic of Armenia, has assumed responsibility to pay upon drawing the checks (bank checks may be drawn on the bank's head offices, branch offices, or other banks in the Republic of Armenia) The column “Issuance” of the line shall include the amounts and numbers of checks issued (drawn) by the reporting bank in the current period (if any). In the sub-columns “Checks cleared by the bank” and “Other checks serviced” of the column “Servicing” shall include respectively the amounts and numbers of payments made against the checks according to the abovementioned requirements for completing the columns.
The line “Customer checks” shall include information on customer checks (except for cashier’s checks). “Customer checks” shall mean the checks that have been drawn by the non-bank persons and that have assumed responsibility for their payment. As an exception to the information, to be included in the line shall constitute the information on checks that are solely cashed; these checks shall be included in the line “Cashier’s checks” according to requirements for completing the line. 
The column “Issuance” of the line “Customer checks” shall not be completed. The sub-column “Checks cleared by the bank” of the column “Servicing” of the line “Customer checks” shall include information on checks submitted to the reporting bank by the customers for immediate compensation. And the sub-column “Other checks serviced” shall include information on checks submitted by the customers of the reporting bank for the compensation from another bank of the Republic of Armenia. At that, the columns including information on servicing shall reflect the amounts and numbers of checks factually cleared (compensated).
The column “Servicing” of the line “Cashier’s checks” shall include information only on cash transactions. “Cashier’s checks” shall mean the checks which ensure cash servicing of the bank’s customers and are solely used to receive cash from the bank. The column “Issuance” of the line “Cashier’s checks” and the sub-column “Other checks serviced” of the column “Servicing” shall not be completed. The sub-column “Checks cleared by the bank” shall include the amounts and numbers of cash transactions carried out by the customers by these checks.
The column “Issuance” of the line “Checks of foreign banks” shall include the amounts and numbers of foreign bank checks issued/provided to the customers. “Checks of foreign banks” shall mean the checks that shall be cleared by foreign banks. The sub-column “Other checks serviced” of the column “Servicing” shall include information on foreign bank checks submitted to the bank that were factually paid. The sub-column “Checks cleared by the bank” shall not be completed.
The column “Issuance” of the line “Traveler’s checks” shall include the traveler’s checks issued by the bank to the customers. The sub-column “Other checks serviced” of the column “Servicing” shall include information on the traveler’s checks submitted to the bank that were factually cleared. The sub-column “Checks cleared by the bank” shall not be completed.
The line “Treasury checks” of the table shall include information on Treasury checks. The columns “Issuance” and “Checks cleared by the bank” shall not be completed.
(Clause 22 amended by CBA Board Decision No. 24N of 27.01.2009, 27N of 08.02.2011).
23. Report No. 21 shall be submitted after the placement of each equity and debt securities issued by the bank (regardless of the legal-corporate form of the bank). The report shall include the classes and types of securities issued (ordinary nominal shares, convertible nominal bonds), the name of the management body which has released a decision to issue securities and the decision date (day/month/year), the beginning and the end of the securities placement period. The report shall consist of 4 tables. Table 1 shall include information on securities issued by the bank – the amount of securities, nominal values, the total amount of the issue, as well as maturity dates for the securities with defined maturities and funds intended to cover the liabilities assumed by these securities for collateralized securities (e.g. collateral, guarantee, etc.). Table 2 shall include information on the placement of securities – the amounts of factually placed securities, the method of payment for the placement, the proceeds from the placement, by currencies and forms of placements. Table 3 shall include information on the professional participants involved in the securities placement – names, number of the licenses, the dates of issuance of the licenses, location (postal address) and the commissions paid for the services provided. Table 4 shall include information on the acquisition of securities of the given issue by the bank’s management.
The report shall not be submitted for the securities that are registered with the stock exchange or the Central Bank according to the Republic of Armenia Law on Securities Market.
(Clause 23 amended by CBA Board Decision No. 176N of 27.07.2010)
24. Report No. 22 shall consist of 2 sections. Section 1 shall include information on equity and debt securities issued and placed (sold) by the bank in the reporting year and section 2 shall include information on investments made by the bank in the statutory capital of other entities. The report shall be submitted regardless of the legal-corporate form of the bank. Table 2 shall be submitted in case the equity and/or debt securities of the bank have been traded in the stock exchanges during the reporting year.
The report shall not be submitted by the banks that according to the Republic of Armenia Law on the Securities Market Regulation, in their capacity of reporting issuers submit reports to the Central Bank.
25. Report. No. 24 shall present information on funds received from and sent abroad through banks on a monthly basis. The report shall include information on the amounts and quantities of funds received from and sent abroad through banks during a month initiated by banks, non-bank financial institutions, legal entities, sole proprietors, natural persons. The information included in the report shall also be classified by countries, city of Yerevan and regions, by money transfer systems without opening a bank account, etc. For the purpose of the report a client shall be considered any person that has approached the reporting bank. At that,
1) The column “Classification of the sender/receiver” shall include the party that initiated the transfer of funds in the Republic of Armenia, or the party that received the funds in the Republic of Armenia and shall be completed according to the classification –“Bank”, “Non-bank financial institution”, “Legal entity”, “Sole proprietor”, “Natural person” (or Client), where the following information shall be completed:
“Bank”, in case the international transfers facilitated upon the instructions of and received for the benefit of the bank as well as other banks that act as customers for the given bank.
“Non-bank financial institution”, in case non-bank financial institutions, licensed by the Central Bank, acting as clients initiated/received international transfers through individual systems,
“Legal entities”, in case the international transfers facilitated upon the instructions of and received for the benefit of legal entities through individual systems,
“Sole proprietor”, in case the international transfers facilitated upon the instructions of and received for the benefit of legal entities through individual systems, 
“Natural persons”, in case the international transfers facilitated upon the instructions of and received for the benefit of legal entities through individual systems, 
The classifications reflected in the lines of the table and the relevant transfers shall not repeat the information reflected in other lines of the table.
2) The column “Sent from/received in RA” shall include either “Sent” or “Received”, where:
a. “Sent” shall be completed in case transfers were made abroad from the Republic of Armenia. As an exception to the transfers included in the table shall constitute the funds received from abroad and immediately transferred abroad as an intermediary. In case the reporting commercial bank presents a payment order to another commercial bank to facilitate an international transfer, the information on such transfers shall be submitted by the bank that executes the payment order.
b. “Received” shall be completed in case transfers from abroad were received in the Republic of Armenia. As an exception to the transfers included in the table shall constitute the funds received from abroad and immediately transferred to one of the banks operating in the territory of the Republic of Armenia as an intermediary. In case the reporting commercial bank receives an international payment order to credit the received funds to the account of another commercial bank serviced by this bank, the information on the receipt of the funds shall be submitted by the bank that executes the payment to the beneficiary (by crediting the funds to the account of the beneficiary/paying in cash to the beneficiary). At the same time an exception shall constitute the transfers, where both the payer and the beneficiary or both the payer’s and the beneficiary’s accounts are located/held within the territory of the Republic of Armenia and the payments are made through international transfer systems.
At the same time as an exception shall serve the transfers for which both the payer/sender and the beneficiary are located in the Republic of Armenia and the transfers are made through foreign payment systems.
3) The column “Sent from/received in RA through bank accounts or cash” shall include either “Bank accounts” or “Cash”, where:
a. “Bank accounts” shall be completed in case the payments initiated by the clients serviced in the Republic of Armenia were made through their bank accounts or the funds received in their names were transferred to their bank accounts.
b. “Cash” shall be completed in case the payments initiated by the clients serviced in the Republic of Armenia were made in cash or the funds received in their names were paid them in cash.
4) The column “Transfer means/systems” shall include the name of the money transfer system related to the given payment/receipt through which the funds were paid/received. In case no payment system is operated by the bank for making international transfers, the transfers shall be made through correspondent accounts by means of a hardware/software system (for instance, SWIFT, Telex, fax, etc.); such transfers shall be classified and reflected as “Transfers through other means, through the bank’s correspondent accounts”.
5) The column “Hardware-software environment” shall include the hardware-software environment operated by the bank for the execution of transfers by the systems reflected in the column “Transfer means/systems” and for the transfers reflected in the relevant lines of “Transfers through other means, through the bank’s correspondent accounts”. At that, “SWIFT”, “Telex”, “Fax”, “Internet environment” or “Dedicated information channels” may be specified.
6) The column “Sender/Receiver region of RA” shall include the city of Yerevan or the region of RA from where the transfer of funds to abroad was initiated or where the transfer of funds from abroad was received. This information shall not be completed in the report taking into account the client’s registered location.
7) The column “ISO code of the transfer initiator/receiver country” shall include the code of the country (according to the ISO 3166-1 alpha-3 international standard), except for the RA, from where a transfer of funds was initiated to RA or the code of the country where a payment of the transferred funds from RA shall be made.
8) The column “Purpose of transfer” shall include either “Commercial”, “Non-commercial” or “From account to account”. “International transfers shall be deemed as “From account to account” transfers in case the client has made a transfer to his/her account held with the foreign bank from his/her account held with the given bank or has made a transfer from his/her account held with the foreign bank to his/her account held with the given bank. For the purpose of the report, non-commercial transfers for natural persons shall mean the following transfers:
a. Gratuitous financial assets transferred in the names of the nationals from abroad (transferred abroad by the nationals) to meet current needs, in particular: current financial aid (except for the financial aid received/ transferred for the acquisition of real estate or for the investment and construction  works), donations, social benefits, pensions and other similar funds.
b. Salary received (paid) for work for the cases when the employees have worked in an organization located abroad and receive salary while being already in their own country, by bank transfer;
c. For the cases when employees work in an organization located in the given country and receive salaries from abroad by means of a direct transfer of salary.
In all other cases, including transfers for acquisitions of real estate, construction works, (also including the gratuitous financial aid and donations transferred for these particular purposes) shall not be considered as non-commercial and shall be classified as commercial transfers. 
In cases when the purpose is not clearly stated for the transfers to the Republic of Armenia from abroad and there is no relevant information for the classification of the given transfer, the bank shall be governed by the following indicators:
a. In case the transfer received by a natural person was initiated (paid) by a legal entity transferred funds shall be classified as commercial,
b. In case the transfer received by a natural person was initiated (paid) by a natural person, the transferred (received) funds shall be classified as non-commercial and included in the column “Non-commercial”, only if the amount of the transferred funds does not exceed 10,000 US dollars (inclusive) or its equivalent.
c. In case transfers received by natural persons were made through international systems of money transfers the transfer (received funds) shall be classified as non-commercial (independent of the amount of the transfer) if the bank does not have other information to classify them as non-commercial.
For the purpose of the report non-commercial transfers for legal entities shall include grants, donations and other gratuitous transfers/receipts.
In case the purpose of the transfers/receipts of the clients is not classified as “non-commercial” according to the following rules, then it shall be reflected as “commercial”.
9) The column “Classifier of the size of funds (US dollars equivalent)” shall include the description of the classification of the  funds grouped in one line depending on the size according to “Less than 10,000” or “Greater than 10,000” options. When grouping the sent/received funds in the same line in this report, the size of a single transfer (sent/received) shall be considered, if:
a. The size of a single transfer (sent/received) is not greater than 10,000 US dollars equivalent amount in Armenian drams, then in case the other conditions specified for the columns of the report are met, such funds may be grouped in one line and the column shall reflect the option “Less than 10,000”.
b. The size of a single transfer (sent/received) is equal or greater than 10,000 US dollars equivalent amount in Armenian drams, then in case the other conditions specified for the columns of the report are met, such funds may be grouped in one line and the column shall reflect the option “Greater than 10,000”.
10) The respective sub columns of the column “Sent/received amount and currency ISO code” shall include the amounts of funds to be sent or received and the currency ISO codes thereof.
11) The column “US dollars denominated amounts” shall include the amounts of funds to be sent or received denominated in US dollars calculated by the currency/US dollars official rate set by the Central Bank as of the given day, at that the numbers shall be reflected with an accuracy of at least two digits after the decimal point.
12) The column “Armenian drams denominated amounts” shall include the amounts of funds to be sent or received denominated in Armenian drams calculated by the Armenian drams/US dollars official rate set by the Central Bank as of the given day.
13) The column “Quantity” shall include the quantity of the amounts sent/received having the same characteristics as indicated in columns 1-11.
 (Clause 25 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, supplemented by 176N of 27.07.2010, amended by 27N of 08.02.2011, edited by 144N of 29.05.2012, amended, supplemented by 147N of 24.06.2014, amended by 263 N of 15.12.2015).
26. When completing Report No. 25 the line “Number of bank employees” shall include for the reporting period the average daily number of employees working on employment agreements signed both for definite and indefinite terms. In order to calculate the average daily number of employees, the number of employees shall be added by days and divided by calendar days. At that, the calculation shall include only the number of employees that work on contracts signed for definite periods whose employment contract term entirely includes the given quarter.
The sub-item 1.1 “1.1 including bank managers (also heads of departments)” of the line 1 shall include for the reporting period the average daily number of bank managers, as defined such by the article 22 of the Republic of Armenia Law on Banks and Banking.
The line “1.2 including non-managerial employees” shall include for the reporting period the average daily number of employees performing the banking operations according to article 34 of the Republic of Armenia Law on Banks and Banking, as well as directly involved in the performance of the bank’s functions.
The line “1.3 including service personnel” shall include the employees of the bank that do not perform the banking operations according to article 34 of the Republic of Armenia Law on Banks and Banking and are not directly involved in the performance of the bank’s functions, e.g. secretaries and other personnel responsible for the provision of ancillary services. 
The line “2. Bank employee compensation fund” shall include for the reporting period the average monthly employee compensation fund (the accrued funds with respect to employee compensation during the reporting period) less of the allocations made to the Social security state fund of the Republic of Armenia at the expense of the employer. 
The line “3. Bank employee other compensations fund” shall include salary equivalent payments to the bank’s employees, i.e. the average monthly amounts of awards, bonuses and other compensations.
The line “4. Number of trainings for bank employees” shall reflect the number of trainings in the field of banking and finance in the reporting period attended by the bank employees.
The line “5. Number of bank employees trained” shall include the number of employees trained in the field of banking and finance during the reporting period. 
When completing the line “6. Number of bank employees with employment history in banking and finance” of the report, the persons with work experience in organizations performing the operations according to the section 6 of the table specified by the clause 2, article 43 of the Republic of Armenia Law on Licensing, as well as article 34 of the Republic of Armenia Law on Banks and Banking shall be considered to have employment history in banking and finance. At that, the employment history in banking and finance shall be considered (computed) starting from last day of the reporting period.
The lines 7, 8 and 9 of the report shall include the average daily data of the reporting period.
The report shall be completed by separately presenting the information for the bank’s head office and branches.
(Clause 26 amended by CBA Board Decision No. 176N of 27.07.2010, supplemented by 147N of 24.06.2014).
27. Report No. 28 shall serve for the documentation of committed and attempted cases of fraud, for the examination of the nature and characteristics of such cases, and for the prevention and reduction of fraud in the Republic of Armenia. 
This report shall be completed and submitted within 10 days after the detection of fraud. A separate report shall be completed for each case of fraud. 
The fields in the report form shall be completed in case there is relevant information. Additional lines can be added to the report if deemed necessary. In case relevant information is missing for completing the report, the phrase “Not Applicable” shall be written in the relevant fields of the report form. 
For the purpose of completing the report, the concepts used in the report are explained below:
1) “Successive number of the disseminated fraud” is the number assigned to the given case of fraud for registration purposes. This number shall represent the successive number of the case of fraud disseminated by the bank within the same day. The count starts from number 1. 
2) The category and subcategory of the fraud, which relates to the given case, shall be chosen and selected from the “Type of fraud” field of the report form (if the category and subcategory are in the list). 
“Payment card fraud” is a fraud committed with the use of payment cards. In case of selecting this category of fraud, the bank employee shall also indicate the subcategory of the detected payment card fraud. 
Fraud with the use of lost/stolen cards: the crook manages to use the funds on the card account, since the bank has not blocked the lost or stolen card for there has been no such order given by the cardholder. 
Creating and using counterfeit cards: illegally obtained information on a real card (e.g., card number, cardholder name, card expiration date, etc.) is written on a counterfeit card. 
Fraud with undelivered cards: the crook uses the card stolen in the process of delivery by mail. 
Cardholder-not-present fraud: the fraud is committed with the use of real card information to order products and services my mail, telephone, internet or other means, without presenting the real card. 
Other: this line shall be completed in case the fraud is committed with the use of a payment card, but the subcategory of the fraud is not in the list of payment card fraud. 
“Fraud with other payment instruments” is a fraud committed with the use of periodic payment instructions, payment instructions, direct debit instructions or other payment instruments, which is not included in the relevant list of fraud types. 
“Internet fraud” is a fraud committed with the use of the internet. This includes fraud related to electronic purchases and phishing, as well as any other fraud committed with the use of internet that has no relation to online banking services. The latter is categorized under the fraud committed with the use of distant banking systems and has a slightly different nature and distinct characteristics. 
Electronic commerce: commerce carried out through the internet. This concept excludes the fraud committed with the use of online banking services. 
Phishing: a type of internet fraud that enables the crook to illegally obtain information on the cardholders and their accounts. Phishing is committed with the following scheme: the cardholder receives an email sent from the name of his or her bank or card company, whereby he or she is asked to reconfirm the card information for security reasons. 
Other: this line shall be completed in case the fraud is committed with the use of the internet, but the subcategory of the fraud is not in the list of internet fraud. 
“Distant banking fraud” is a fraud committed with the use of telephone banking, online banking, “Bank-customer systems”, mobile banking or other distant banking systems. These are bank systems that enable the customer to control his or her bank account (including precious metal accounts) without going to the bank or its branch.
Telephone banking: a distant banking system that enables the customer to control his or her bank accounts over the telephone. 
“Bank-customer” system: a distant banking system that enables the customer to control his or her bank accounts by means of connecting to the bank’s servers via a separate (commuted) line connected to a computer and a modem (without the need to connect to the internet). 
Online banking: a distant banking system that enables the customer to control his or her bank accounts over the internet. It differs from the “Bank-customer” system in a way that it provides for the use of internet’s wide possibilities for servicing customers. 
Mobile banking: a distant banking system that enables the customer to control his or her bank accounts over the mobile phone. 
Other: this line shall be completed in case the fraud is committed with the use of distant banking systems, but the subcategory of the fraud is not in the list of distant banking fraud. 
“Swindling, fraud, abuse and other similar cases committed and detected in the bank”: this line shall be completed in case swindling, fraud, abuse and other similar cases are committed with the involvement of bank employees and/or customers. 
“Other fraud”: this line shall be completed in case the detected fraud is not categorized under any of the types of fraud above and is another type of fraud with its distinct characteristics. 
3) Only one subsection (3.1, 3.2, 3.3, 3.4, or 3.5) from the section “The features of the object (instrumentality) of the fraud”, best relating to the object (instrumentality) of the disseminated fraud, shall be selected and completed. In particular, in case the disseminated fraud is a payment card fraud, only the fields of subsection 3.1 of the section 3 shall be completed; in case of checks – subsection 3.2; in case of payment orders – subsection 3.3; in case of internet and other new technologies – subsection 3.4; in case of any other fraud – subsection 3.5. The fields of the remaining four subsections shall not be completed.
3.1) The field “For payment cards” shall be completed, if only the disseminated fraud has been committed with the use of payment cards. This field of the report form shall not be completed in case of other types of fraud. 
3.1.1) “Card type” shall represent the classification of cards by type, such as ArCa, Visa, Master Card, Zolotaya Korona, etc. 
3.1.2) “Card class” shall represent the classification of cards by the class of the underlying payment scheme (debit, credit, cash purse, etc.), such as Debit, Electron, Classic, Business, Gold, Platinum, etc. 
3.1.3) “Card issuer information” shall include the name and other information of the financial institution issuing the card, which was used in the fraud. 
3.1.4) “Cardholder information” shall include the name/surname (in case of a corporate card – company name, location), identification information, workplace, position, permanent, and registered addresses of the cardholder, if applicable.
3.1.5) “Card number” shall include the number embossed on the card, which was used in the fraud. 
3.1.6) “Card validity (expiration) date” shall include the duration of the card used in the fraud, during which the card is considered valid (active).
3.2) The field “For checks” shall be completed, if only the disseminated fraud has been committed with the use of checks. This field of the report form shall not be completed in case of other types of fraud.
3.2.1) “Check type” shall include the type of the check used in the fraud (e.g., traveler’s check, customer checks, bank checks, treasury checks, post checks, cashier’s checks, settlement checks, cross checks, certified checks, limited checks, unlimited checks, nominal checks, order checks, bearer checks, etc.).
3.2.2) “Check number” shall include the number of the check used in the fraud. 
3.2.3) “Check issuer name and information” shall include the information on the company issuing the check, which was used in the fraud. 
3.2.4) “Check drawer name/surname (name) and address” shall include the information of the drawer written on the check used in the fraud, who has drawn the check with an order to pay the payee upon presenting the check. 
3.2.5) “Check drawing location and date” shall include the location and date written on the check by the drawer, which was used in the fraud. 
3.2.6) “Check payee name/surname (name)” shall include the name/surname (in case of a company – name) of the payee written on the check used in the fraud, on the name of whom the check has been drawn and who has the right to claim the amount of the check from the drawer. 
3.2.7) “Check amount and currency” shall include the amount and currency written on the check, to be paid to the payee. It shall be written both in letters and numbers. 
3.3) The field “For payment orders” shall be completed, if only the disseminated fraud has been committed with the use of payment orders. This field of the report form shall not be completed in case of other types of fraud.
3.3.1) “Payment method/system” shall include the method or system (paper or electronic – via distant banking systems) used in submitting the payment order during the committal of the fraud.
3.3.2) “Payment order number” shall include the number of the payment order used in the fraud. 
3.3.3) “Payer bank name” shall include the name of the bank, which acts as the payer’s bank, written on the payment order used in the fraud. 
3.3.4) “Submission date” shall include the date, when the payment order used in the fraud has been submitted to the bank in paper or electronic form. 
3.3.5) “Execution date” shall include the date, when the payer’s bank has executed the payment order, i.e. has debited the payer’s account, which was used in the fraud. 
3.3.6) “Acceptance date” shall include the date, when the beneficiary bank has executed the payment order used in the fraud, i.e. has accepted the transaction. The acceptance of the payment order makes its future denial impossible. 
3.3.7) “Payment date” shall include the date, when the beneficiary bank has executed the payment order used in the fraud. 
3.3.8) “Initiator name” shall include the name of the natural or legal person initiating the payment order. 
3.3.9) “Beneficiary bank (branch) name” shall include the name of the bank, which is stated as the beneficiary of the initiator’s payment order (payer’s bank, intermediary bank(s) and beneficiary’s bank).
3.3.10) “Debited account” shall include the bank account number of the natural or legal person stated in the payment order used in the fraud, from which the amount has to be transferred to the beneficiary. 
3.3.11) “Intermediary bank(s) name” shall include the list of banks, which acted as an intermediary in the process of transferring the payment order. 
3.3.12) “Beneficiary name” shall include the name of the natural or legal person stated in the payment order used in the fraud, who is considered as the final beneficiary of the amount stated in the payer’s payment order.
3.3.13) “Beneficiary’s bank (branch) name” shall include the name of the bank (branch) in payer’s payment order, which:
a) hosts the bank account of the beneficiary to be credited in accordance with the payer’s payment order, or
b) is obliged to pay the amount in the payment order to the beneficiary in accordance with the payer’s payment order. 
3.3.14) “Credited account” shall include the bank account number of the natural or legal person stated in the payment order used in the fraud, to which the amount of the payment has to be transferred to. 
3.3.15) The amount of the payment order shall be completed in letters in the field “Amount (in numbers) and currency” by bank employees, as stated in the payment order used in the fraud as the amount to be transferred. 
3.3.16) The currency of the amount shall be completed in the field “Currency” by bank employees, as stated in the payment order used in the fraud as the currency of the amount to be transferred. 
3.3.17) “Payment purpose” shall include the purpose of the transfer stated in the payment order used in the fraud. 
3.4) The field “For internet and other new technologies” shall be completed, in case the disseminated fraud has been committed with the use of internet and other new technologies. This includes the types of fraud committed with the use of internet and distant transaction systems (see field 2). This field of the report form shall not be completed in case of other types of fraud.
3.4.1) “Information on the environment hosting the illegal activities” shall include the information characterizing the environment, in which the fraud based on new technologies has been committed (e.g., internet purchase, phishing, Nigerian letters, online banking, bank-client systems, mobile and telephone banking, other online or distant systems).
3.4.2) “Information on the object of the fraud” shall include the information characterizing the object of the fraud, in particular, characterizing what is considered as the object of fraud committed in the environment of internet or new technologies (e.g., the object of fraud in internet purchase are the cardholder’s personal information and account; in case of phishing – bank account; in case of Nigerian letters – customer’s monetary loss, etc.).
3.4.3) “Information on the method of fraud and on the mechanisms of illegal activities” shall include the information characterizing the method of committing the fraud; in particular, characterizing how the cardholder’s personal and account information has ended up in the hands of the crook, for the purpose of committing internet fraud (e.g., data theft during online transactions with the use of certain software or algorithms, obtaining access to the database of the bank or the processing center, obtaining information  from non-virtual environments, etc.)
3.4.4) “Information on instrumentalities/methods used/implemented in committing illegal activities” shall include the information characterizing the instrumentalities or methods used in committing fraud in the environment of internet or new technologies (e.g., bank account, payment card, electronic check, electronic money, electronic payment order, etc.).
3.4.5) “Information on traces of illegal use of computer information” shall include the information, which might have been saved in computers or electronic messages (e.g., certain correspondence with the crooks in case of Nigerian letters, email addresses, certain traces of computer logs in case of illegal access to databases, etc.).
3.4.6) “Other information” shall include any information characterizing the instrumentalities and methods used in committing fraud in the environment of internet and new technologies. 
3.5) The field “For swindling, fraud, abuse and other similar cases committed and detected in the bank” shall be completed in case swindling, fraud, abuse and other similar cases are committed with the involvement of bank employees and/or customers. 
3.5.1) “Information on the responsible bank employee” shall include the name, surname, position, number and date of issuance of the passport of bank employees, who have been directly involved in such cases or have been responsible for the prevention thereof. 
3.5.2) “Information on customer” shall include the name, surname, passport number and date of issuance of the customers, who have been directly involved in such cases or have been a victim therein.
3.5.3) “Description of swindling, fraud, or abuse” shall include a short description of the case. 
3.5.3) “The loss incurred as a result of the event” shall the loss incurred by the bank as a result of swindling, fraud, abuse and other similar cases (the amount of loss shall be reflected in numbers in monetary denomination).
3.6) The field “Other instrumentalities and settlement services” shall be completed for all the remaining cases, whereby the disseminated fraud is not classified under fields 3.1, 3.2, 3.3 and 3.4. This field shall include all the characteristics of the object (instrumentality) of the fraud, which have become known to the bank. 
4) The bank shall provide information in the line “Registration of (application on) the fraud” on what has served as the basis for registering the fact of fraud. 
5) “Date of registering the fraud” is the date, when the fact of fraud is registered at the bank. 
6) “Location of detecting the fraud” is the location (physical address) and/or the environment (the internet, ATM, card account statement, bank management, processing center, international payment system, etc.), where the fraud or its attempt is detected. 
7) “Information on the person disclosing the fraud” shall include information (name, surname, position, address and other necessary data) on the person, who possesses certain information on the fraud. 
8) “The location of confiscating the instrumentalities of the fraud” shall refer to cases, where the instrumentalities of the fraud have been confiscated by law enforcement authorities, bank employees, employees of commercial and service points and ATMs. This field shall include the name of the person confiscating the instrumentalities (bank or branch employees, law enforcement authorities, employees of commercial and service points and ATMs) and the address of the location, where the confiscation was imposed.  
9) “Confiscation date” shall include the date, when the confiscation was imposed on the instrumentalities of the fraud by bank employees, law enforcement authorities, employees of commercial and service points and ATMs.
10) “Illegal activity sites” shall include all the places, where the instrumentalities of fraud were subject to illegal use or such attempt. 
11) “Equipment (devices, means) used in illegal activities” is the device or means (ATM, POS terminal, information reading and/or recording device, mobile phone, etc.), by means of which the fraud was committed. 
12) “Information on the amount and currency used in committing illegal activities” is the monetary equivalent of the total loss incurred as a result of all transactions executed during the committal of the fraud, classified under each transaction, and is the currency chosen by the crook in committing illegal activities. This field can be left blank, in case fields 3.27 and 3.3.15 are completed. 
13) “Description of counterfeit” shall include the description of all the conditions, data and fields of payment instruments and other documents used in the fraud, which are wholly or partially counterfeited. 
14)  “Other information on illegal transactions” shall include information on illegal transactions, suspicious persons and any other information, which is not included in any of the previous fields, but can play a significant role in depicting the whole picture of the fraud (e.g., individuals’ subjective opinion on the characteristics of illegal transactions, the interconnection therein, etc.). 
15) “Brief description of the fraud” serves for the brief description of the fraud, and, in essence, assumes the submission of the copy of the application written by the subject of the fraud together with this report, as well as the professional opinion of bank employees on the committed fraud (additional pages can be added, if deemed necessary).
16) Bank employees shall make an indication in the field “Have you applied to law enforcement authorities?” whether they have applied to law enforcement authorities for disclosing the fraud or they have preferred to solve the problem themselves. In this field, “Yes” or “No” answer shall be selected. 
17) “Current status of works towards disclosing the fraud” shall include information on what stage the works towards disclosing the fraud have progressed to and on the current situation at the time of completing this report. 
18) “Information on other cooperating bodies” shall be completed, in case the bank cooperates with other bodies and organizations for the purpose of disclosing the fraud (e.g., National Central Bureau of Interpol in Armenia, ArCa, Visa, Master Card, banks, and other bodies and experts). 
(Clause 27 supplemented by CBA Board Decision No.27N of 08.02.2011, supplemented by 147N of 24.06.2014)
28. Repot No. 29 shall be submitted on a quarterly basis by banks with branches. 
For the purpose of this report, a branch shall be considered a “significant branch”, if its total assets are equal to or greater than five percent (5%) of the bank’s total consolidated assets, as well as if its deposits (in monetary amount) are equal to or greater than five percent (5%) of the bank’s total deposits. For the purpose of this report, deposits shall include bank accounts, demand and term deposits and precious metal accounts. 
The bank shall include all of its foreign branches in the report, according to the descending order of the assets thereof. 
The gross book balances of loans and deposits shall be included in the report.
The field “Address” shall include the city and the region and in case of foreign branches – the city and the country. 
The deposits placed with branches shall include all the types of deposits opened by the customers, including bank and precious metal accounts. 
The date of registering a bank manager at the Central Bank shall be included in the field “Bank manager’s name and date of appointment”.
The field “The number of people employed at the branch of the bank (including bank managers)” shall include the average daily number of people employed at the branch of the bank, working on both definite and indefinite term employment contracts. The average number of employees shall be equal to the sum of employees for every single day, divided by the number of calendar days. At that, the calculation shall include only those employees working on indefinite term employment contracts, whose terms of employment, stated in these contracts, cover the given quarter entirely.
“Profits of the branch” and “Losses of the branch” shall be presented in a cumulative form, from the beginning of the year up to the reporting date. 
(Clause 28 supplemented, amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, amended by 27N of 08.02.2011, 144N of 29.05.2012)
29. Report No. 30 on “Terminals put in exploitation” shall include information on all newly installed terminals and on all terminals already in exploitation as of the last day of the reporting period. The report shall not include information on POS terminals and imprinters. The report shall be submitted for each month. The changes related to the placement, transportation, replacement or cessation of exploitation of terminals that occurred during the reporting month shall be considered in the information to be presented. 
Report No. 30 on “Terminals put in exploitation” shall consist of tables: “1-Terminals in exploitation as of the last day of the reporting month”, “2-Codes of Yerevan, regions and territories”, “3-Description of installment sites”.
Table “1-Terminals in exploitation as of the last day of the reporting month” shall include information on terminals in exploitation as of the last day of the reporting month, including information on replaced (the replacement of terminals in exploitation at the same location with new ones) terminals or on terminals, which were moved to a new location and newly installed terminals already put in exploitation.
1) The column “Terminal exploitation site/location address” of the table “Terminals in exploitation as of the last day of the reporting month” shall include the address of terminals installed and put in exploitation during the reporting month. The column “Terminal exploitation site/location address” is comprised of three sub-columns: “Code of Yerevan, region or territory”, “City/village” and “Street” that shall be completed in the following manner:
a) The column “Code of Yerevan, region or territory” shall include the codes assigned to the respective region, Yerevan city (Republic of Armenia regional centers, urban, rural communities, administrative districts of Yerevan) or territory presented in the table “2-Code of Yerevan, region or territory” of this report, where the respective terminal was installed.
b) The column “City/village” shall include the name of the city, village, where the respective terminal was installed. 
c) The column “Street” shall include the name of the street and the number of the house, building and apartment where the respective terminal was installed. 
2) The table -“Terminals in exploitation as of the last day of the reporting month” shall include the following information:
a) The column “Description of installation site” shall include two sub-columns- “Installation site” and “Installation place” which shall be completed in the following manner:
1. The sub-column “Installation site” shall include information on the installation site of the respective terminal according to the relevant classification as presented in the table “3-Description of the installation site”. For example, in case the terminal is installed within a shop, “Wholesale and retail trade (supermarkets, shops, markets)” classifier shall be selected, etc.
2. The sub-column “Installation place” shall include information on the installation methods of the terminal which shall be completed according to the following classification- “Inside”, “Outside” and “Through the wall”. For example, in case the terminal is installed within a shop, “Inside” classifier shall be selected, in case the terminal is installed on the outer wall of the “Center” branch of the bank, “through the wall” classifier shall be selected and in case the terminal is installed within a specially built kiosk/structure, “Outside” classifier shall be selected.
b) The column “Terminal manufacturer and model” shall include the name of the terminal manufacturing company and the model of the device.
c) The column “Terminal type by functional grouping” shall include information on the types of terminals, which shall be completed according to the following classification:  “ETD”, “ATM”, “CCM”, “PT”, and “BAM. “ETD” shall be selected in case the installed terminal is the electronic teller device; “ATM” shall be selected in case the installed terminal is an automated teller machine; “CCM” shall be selected in case the installed terminal is a currency conversion machine; “PT” shall be selected in case the installed terminal is a payment accepting terminal; “BAM” shall be selected in case the installed terminal is a banking automated machine.
d) The column “Presence of a recycling module” shall include the line “Yes” in case the terminal is equipped with the recycling module and shall include the line “No” in case the terminal is not equipped with the respective module.
e) The column “Presence of a currency conversion function” shall include the line “Yes” in case currency can be converted through the machine and shall include the line “No” in case currency cannot be converted through the machine.
f) The column “Exploitation date (day/month/year)” shall include the starting date of the exploitation of the terminal in the respective address when it is ready to make transactions.
g) The column “Identification number of the terminal as a point of service” shall include the code assigned to the terminal by the organization for the purpose of identifying the terminal as a point of service.
h) The column “Number of video cameras” shall include information on the installation site of the terminal and quantity (in numbers) of video cameras installed for the purpose of video-recording the transactions through the terminal.
 (Clause 29 edited by CBA Board Decision No. 144N of 29.05.2012, 111-N of 16.05.2017)
30. Report No. 31 shall be submitted in the following manner:
The report on “Types of payment cards, payment card servicing devices, transactions concluded with payment cards” shall be completed and submitted on a monthly basis and shall consist of four tables. The report shall contain information on the types of payment cards issued/provided by the reporting bank, payment card servicing centers as well as transactions concluded with payments cards issued by Armenian or foreign banks and transactions concluded with payment cards in the territory of the Republic of Armenia or abroad.
1. Table 1 of the report “Payment cards issued/provided by Armenian banks” shall include information on the payment cards issued/provided by Armenian banks broken down into types of information storage (records), cardholders, payment schemes, payment systems, amounts and quantities as of the last day of the reporting month, at that
a) The column “Types of information storage” shall include information on the payment cards issued/provided by Armenian banks according to the following classification by completing one of the following lines:
aa) “Magnetic stripe cards” in case the payment card is issued with a magnetic stripe”,
ab) “Hybrid cards”, in case the payment card is issued with both a magnetic stripe and smart technologies,
ac) “Microprocessor (smart) cards”, in case  the payment card is issued with smart technologies,
ad) “Microprocessor (NFC) cards” in case the payment card is supported by NFC technologies,
ae) “Virtual cards”, in case the payment cards are solely intended for the use in the virtual (internet) environment.
b) The column “Types of cardholders” shall include information on the payment cards issued/provided by banks which shall be completed according to the following classification by completing one of the following lines: “Natural persons” or “Legal persons/sole proprietors” in case the payment cards are issued for natural persons or legal persons/sole proprietors respectively.
c) The column “Payment schemes/types of the payment card” shall include information on the payment schemes of the payment cards issued/provided by banks by completing one of the following lines: “debit”, “debit with an overdraft function” or “credit” in case cards are issued with credit, debit with an overdraft function or debit schemes respectively. At that, in case cardholders can also perform transactions within the limits of actual credit lines (overdrafts) in addition to the limits of their own funds, payment cards shall be classified as debit cards with an overdraft function. In case cardholders can perform transactions only within the limits of their own funds and cardholders are not actually provided with credits (overdrafts), payment cards shall be classified as debit cards.
d) The column “Payment systems” shall include information on payment cards issued/provided by banks by indicating “ArCa”, “Visa”, “MasterCard” and others in case the payment cards are issued under the trade names (logos) of ArCa, Visa, MasterCard or other systems. At that, the line “Bank’s in-house” shall be completed in case the payment cards are issued under the trade name (logo) of the bank’s internal system and the column “Jointly” shall be completed in case the payment cards are issued under а combined trade name (logo) of more than one payment system.
e) The column “Amounts” shall include information on the amounts available on the payment cards and available to the cardholders for the payment cards issued/provided by banks as of the last day of the reporting month (in thousands of Armenian drams). At that, in case the payment cards are issued /provided in foreign currency, the amounts shall be completed in Armenian drams converted based on the official exchange rate as of the last day of the reporting month.
f) The column “Quantities” shall include information on the factual quantities of the payment cards provided by the issuer as of the last day of the reporting month (in absolute values).
1. Table 2 of the report “Servicing devices for the payment cards” shall include information on the payment cards servicing devices installed by the bank as of the last day of the reporting month broken down into installation sites of the servicing devices, types of the devices, modes of use and places of use of the devices and quantities thereof. At that,
a) The column “Installation sites of the servicing devices” shall include information on the payment cards servicing devices installed by the bank as of the last day of the reporting month which shall be completed according to the following classification by completing the respective lines.
b) The column “Types of servicing devices” shall include information on the types of servicing devices for the payment cards installed by the bank, which shall be completed according to the following classification by completing the respective lines. At that, the line “Virtual POS” shall be completed in case the given device is intended (recorded) to service the payment cards in the virtual (internet) environment. 
c) The column “Modes of use of the devices” shall include information on the modes of use of the devices servicing payment cards, which shall be completed according to the following classification by completing the respective lines. At that, the line “Solely used” shall be completed in case the given device is owned by the reporting bank, regardless of the fact whether the device is being jointly used by another bank and the line “Jointly used” shall be completed in case the given device is being jointly used by the reporting bank and another bank and is not owned by the reporting bank.
d) The column “Countries of use of the device” shall include information on the countries of use of the servicing devices for payment cards, which shall be completed according to the following classification by completing the respective lines. At that, the country of use of the given servicing devices for payment cards shall be the country where the devices are installed /located and virtual (internet) environment shall be indicated in case the transaction is concluded through a POS terminal.
e) The column “Quantities” shall include the quantities (in absolute values) of the devices that are intended for servicing payment cards exploited by the reporting bank as of the end of the reporting month.
1. Table 3 of the report “Transactions concluded by the payment cards issued/provided by banks operating within the territory of the Republic of Armenia” shall include information on the transactions concluded in the territory of the Republic of Armenia, in the virtual environment and/or abroad with the payment cards during the reporting month issued/provided by the bank broken down into devices for servicing transactions concluded with payment cards, payment types/schemes of the payment cards, transaction types concluded by payment cards, countries of the transactions, types of services subject to payment and the respective payment systems, amounts and quantities. At that,
a) The column “Servicing device of the transaction” shall include information on the types of the devices used for the conclusion of the transactions in the reporting month by completing the respective lines. At that, the line “Virtual (POS)” shall be completed in case the transaction is concluded through the device intended/recorded to service payment cards in the virtual (internet) environment and the line “Bank’s operational day/accounting system” shall be completed in case the funds available in the bank’s operational day/accounting system (internal system) have enabled the receipt of the given funds. For instance, the payments to the cardholders in the form of salaries, studentships, pensions, benefits and other social payments are made by certain transactions in the internal system making the funds available to the cardholders.
b) The column “Payment types/schemes of the payment cards” shall include information on the payment schemes of the payment cards issued/provided by the reporting bank by completing the respective lines in case the transactions are concluded with payment cards issued with credit, debit with an overdraft function and debit payment schemes respectively. 
c) The column “Types of transactions” shall include information on the types of transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued/provided by the bank by completing the respective lines, in case the payment card was used for cash withdrawals, cash deposits, non-cash deposits, payments or transfers respectively. At that the initiation to make cash deposits shall serve as a basis for cash deposit transactions.
d) The column “Countries of the transactions” shall include information on the countries where the transactions are concluded in the reporting month with the payment cards issued/provided by the bank by completing the respective lines, in case the transactions are concluded within the territory of the Republic of Armenia, in the virtual environment or abroad respectively.
e) The column “Types of services” shall include information on the transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued/provided by the bank for the specified services by completing the respective lines, at that the following shall be indicated:
Ea) “Utility payments’, in case the payments are made for utilities,
Eb) “Loan repayments” in case the payments are made to repay the loans,
Ec) “Payments to the state budget”, in case the payments are made for taxes, duties and fines,
Ed) “CIVL/insurance” in case the payments are made for the insurance of motor vehicles or other types of insurance,
Ef) “Account replenishments/transfers”, in case the card accounts are replenished by means of cash/non cash transfers,
Eg) “Card-to-card transfers”, in case money transfers are made from one card account to another,
Eh) “Money transfer systems”, in case a money transfer is made from a card account to a money transfer system without a need to open a bank account or a money transfer is made to a card account from a money transfer system without a need to open a bank account,
Ei) “Payments for goods/services”, in case payments are made for the purchase of goods or for the services provided,
Ej) “Cash withdrawals”, in case a cash withdrawal operation is performed,
Ek) “Social payments”, in case cardholders are paid benefits, studentships, pensions or other social payments specified by the government,
El) “Salaries” in case the salaries are transferred to the cardholders’ accounts,
Em) “Other payments”, in case payment are made for other services not specified in the foregoing clauses.
g) The column “Payment systems” shall include information on the payment cards issued by the bank, where “ArCa”, “Visa”, “MasterCard” and other shall be indicated in case the payments cards serviced in the reporting month are issued under the trade names (logos) of “ArCa”, “Visa”, “MasterCard” and other payment systems. At that, the line “Bank’s in-house” shall be completed in case payment cards serviced in the reporting month are issued under the trade name (logo) of the bank’s internal system and the column “Jointly” shall be completed in case payment cards are issued under а combined trade name (logo) of more than one payment system.
h) The column “Amounts” shall include information on the amounts of transactions (in thousands of Armenian drams) concluded in the reporting month with the payment cards issued by the bank.  At that, in case the payment cards are issued /provided in foreign currency, the amounts shall be completed in Armenian drams converted based on the official exchange rate as of the last day of the reporting month.
f) The column “Quantities” shall include information on the quantities (in absolute values) of the transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued by the bank.
1. Table 4 of the report “Transactions concluded in the territory of the Republic of Armenia with the payment cards issued by foreign banks” shall include information on the transactions concluded in the in the territory of the Republic of Armenia with payment cards during the reporting month issued by foreign banks broken down by servicing devices for  the transactions concluded with payment cards, payment types/schemes of the payment cards, types of transactions concluded with payment cards, types of service subject to payment and the respective payment systems, amounts and quantities. At that,
a) The column “Servicing devices of the transactions” shall include information on the types of the devices used for the conclusion of the transactions in the reporting month with payment cards issued by foreign banks by completing the respective lines. At that, the line “Virtual (POS)” shall be completed in case the transaction is concluded through the devices intended/recorded to service payment cards in the virtual (internet) environment.
b) The column “Types of transactions” shall include information on the types of transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued by foreign banks by completing the respective lines, in case the payment card issued by the foreign bank was used for cash withdrawals, cash deposits, payments or transfers respectively. 
c) The column “Types of services” shall include information on the transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued by foreign banks for the specified services by completing the respective lines according to the completion rules of column 5, table 3 of the report.
d) The column “Payment systems” shall include information on the payment cards issued by foreign banks, where “Visa”, “MasterCard” and other shall be indicated in case the payments cards serviced in the reporting month are issued under the trade names of “Visa”, “MasterCard” and other payment systems. At that, the line “Bank’s in-house” shall be completed in case the payment cards serviced in the reporting month are issued under the trade name (logo) of the bank’s internal system and the column “Jointly” shall be completed in case the payment cards are issued under а combined trade name (logo) of more than one payment system.
e) The column “Amounts” shall include information on the amounts of transactions (in thousands of Armenian drams) concluded in the reporting month with the payment cards issued by foreign banks.  At that, in case the payment cards are issued /provided in foreign currency, the amounts shall be completed in Armenian drams converted based on the official exchange rate as of the last day of the reporting month.
f) The column “Quantities” shall include information on the quantities (in absolute values) of the transactions concluded in the reporting month with the payment cards issued by foreign banks.
 (Clause 30 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, by 350 N of 16.12.2014, supplemented by 111 N of 16.05.2017).
(Clause 30.1 supplemented by CBA Board decision No. 264N of 08.09.2009, edited by 3N of 11.01.2011, repealed by 144N of 29.05.2012)
31. The supervisor of the Central Bank’s division authorized for bank supervision shall be entitled to request additional information and clarification from the bank upon the need to get explanations and clarifications on certain points in the report or upon certain supervision purposes. 
The bank shall submit the requested explanation and/or other information not later than the next day (if the requisition letter does not specify a different date) after receiving the requisition letter. 
Taking into consideration the bank’s location, the requisition letter may be provided to the bank via telephone (fax), CBANET or other backup means of communication. 
The requisition letter may request that the authorized representative of the bank pay a visit to the Central Bank’s division authorized for bank supervision. 
The requisition letter shall be signed by the head of the Central Bank’s division authorized for bank supervision or the person acting on behalf of the head. 
The information provided upon the requisition letter shall be complete and reliable.
(Clause 31 supplemented by CBA Board Decision No. 24N of 27.01.2009)
32. Report No. 32 is intended for presenting information on transactions concluded with securities and derivative financial instruments in the market as well as on interbank loans. The report consists of 17 tables according to the Appendix of this Decision and shall be completed by banks which are not considered as entities providing investment services, except for Table 17 –“Republic of Armenia interbank loan transactions concluded by the reporting entity” which shall be mandatorily completed by all banks. Tables 1 through 16 of the report shall be completed according to the instruction for completing Tables from 1 to 16 respectively of the reporting form No. 6 of Regulation 4/03-“On reports to be submitted to the Central Bank by entities providing investment services, reporting procedure and deadlines thereof”, approved by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 140 N of April 22, 2008. The report specified under this clause shall not be submitted by reporting banks in case of the transactions with securities and derivative financial instruments concluded through entities (not foreign) providing investment services and/or transactions concluded with entities providing investment services and in case of pay-off transactions. 
The report shall include information on transactions as well as loan agreements concluded between 16:00 of the working (banking) day preceding the reporting day and until 16:00 of the reporting day, at that Table 17 shall include information only on interbank loan transactions concluded within the territory of the Republic of Armenia. Table 17 shall include information only on transactions concluded outside of the regulated market (OTC transactions).Information on the transactions concluded in the regulated market shall not be reflected in Table 17.
Columns of Table 17 specified under this clause shall be completed according to the following completion rules:
a. The column “Transaction identification number” shall include the identification number assigned to the given transaction in the internal register of transactions conducted by the bank which shall be unique (non-repeating) for each transaction.
b. The column “Transaction type (attract/allocate)” shall include information on whether the transaction is an interbank loan attraction or allocation from the standpoint of the reporting bank. 
c. The column “Nature of transaction” shall include “Newly concluded”, “Prolonged”, “Abridged” or “Other”. At that, in case of concluding new transactions the indication “Newly concluded” shall be completed; in case of shortening the maturities of already concluded transactions the indication “Abridged” shall be completed (regardless of whether other conditions have been changed or not); in case prolonging the maturities the indication “Prolonged” shall be completed (regardless of whether other conditions have been changed or not); and in case of changes in other conditions of already concluded transactions, where no changes have been made to the maturities, the indication “Other” shall be completed. 
d. The column “Transaction ISO code” shall include the code of the currency acting as a payment means for the transaction.
e. The column “Transaction amount” shall include the amount of the loan according to the agreement (in thousands), denominated in the currency specified in the previous column. In case the agreement assumes provision of loans in different currencies or at different interest rates, the loans shall be presented in separate lines. 
f. The column “Annual interest rate” shall include the annual nominal interest rate of the attracted/allocated loan, according to the loan agreement. 
g. The column “Transaction time” shall include the time when the interbank loan transactions are concluded. In case of modified transactions, this column shall present the initial transaction time. At that, the transaction time shall be presented in the following format - hours: minutes: seconds, for example, 13:50:55. 
h. The column “Transaction date” shall include the initial date of the transaction
i. The column “Transaction exercise date” shall include the exercise date of the transaction of the concluded interbank loan according to the following format: day/month/year (e.g. 31/01/08). 
j. The column “Transaction maturity date” shall include the maturity date of the interbank loan attracted/allocated by the reporting bank, according to the loan agreement; at that, the date shall be presented in the following format: day/month/year (for example, 31/01/08). 
 (Clause 32 amended, supplemented by CBA Board Decision No. 157N of 02.06.2009, amended by 176N of 27.07.2010, 3N of 11.01.2011, supplemented by 144N of 29.05.2012, amended by 295N of 06.11.2012, amended by 110 N of 05.05.15, amended by 209 N of 15.09.2017).
33. Report No. 34 (Report on stress tests) shall be presented in an arbitrary (optional) form, at that, the presented stress tests shall comply with the requirements of Regulation 4 Minimum requirements for implementation of internal control system for banks approved by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 102 N of April 16, 2013.  Stress-tests conducted for individual risks on a monthly basis shall be presented separately in Report No. 34 for all of the months of the reporting quarter. Report No. 34 shall at least include the clear and brief methodology of the stress tests, underlying assumptions, the main (baseline) scenarios based on the forecasts of the bank, the models used, validation of the models and the results of the stress tests in case they were not submitted to the Central Bank as internal legal acts of the bank.
(Clause 33 supplemented by CBA Board Decision No. 11N of 24.01.2012, amended by 147N of 24.06.2014, amended by 149 N of 11.10.2019)
33.1.  Report No. 35 shall consist of 2 appendices. Appendix 1 shall be presented in case material (significant) changes have occurred related to the bank’s activities (operations), structure and the overall position of the bank, as well as in case the bank has informed of expected or occurred material (significant) adverse developments, material violations of legislation by the bank. Appendix 2 shall be submitted quarterly.
1) All the changes that according to Regulation 1, approved by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 145-N of May 11, 2005, are submitted to the Central Bank for the purpose of obtaining the prior consent or registering the changes, as well as all the information presented in Report 28 according to this Regulation shall not be included in this report.
2) When completing the report, the bank shall rely upon the principles of cooperation with the Central Bank and transparency and present information to the Central Bank on changes/developments which the Central Bank as a supervisory body would deem reasonable to be informed of. For this purpose the bank shall independently decide whether the changes that occurred and/or the adverse developments that are expected or occurred shall be considered material (significant) for submitting them to the Central Bank.
3) Under the foregoing principle the cases for which the report specified by this clause shall be submitted to the Central Bank shall include but shall not be limited to:
a. Material changes that have occurred in the organizational structure of the bank,
b. The bank has started to provide new types of services, the nature and terms of which differ materially from nature and terms of services already provided by the given bank, in case the bank has not given a prior notice (in written form) to the Central Bank thereof.
c. The bank has terminated/ceased the provision of any material services/operations. The services and operations included in this sub clause shall also include those provided by the bank according to sub clause 2, clause 34, the Republic of Armenia Law “On banks and banking”.
d. The bank has failed or expects to fail in meeting its contractual obligations or meeting such obligations on a timely basis.
e. The bank incurred or expects to incur material losses due to credit, market, operational, liquidity, reputational or other risks.
f. The bank expects that it will be in violation of any prudential standard set forth by the Central Bank,
g. An event has occurred or the bank expects that an event will occur that will necessitate the intervention of the Central Bank as a supervisory authority.
h. The bank has encountered or the bank expects to encounter material adverse developments (in the bank’s view), or the bank violated or expects to violate other requirements set forth by the legislation (in case material).
4) From the perspective of completing this report the losses shall be considered material in case they constitute 5 % or more of the total capital of the bank as of the month preceding the day the report is completed.
5) When determining the materiality of violations of the legislation, banks shall consider one or some of the following factors:
a. The amount and frequency of similar violations,
b. The impact the violation has produced or may produce on the bank’s operations, bank’s clients, on other banks or other participants of the financial system.
c. The amount of loss incurred or expected to incur as a result of the violation.
d. The amount of losses/expenses incurred or expected to incur by the bank’s depositors, other clients and participants of the financial system.
6) When completing Appendix 1 “No” field shall be selected in case one or some of the changes/developments specified in the Appendix have not occurred.
(Clause 33.1 supplemented by CBA Board Decision No. 328N of 27.11.2012)
33.2. The reporting form No. 36 shall include information about the long-term subordinated debt provided to the reporting bank that meets the requirements stipulated in Appendix 10, Regulation 2  (hereinafter referred as Debt) and about the party providing the Debt (hereinafter referred as Party). The report shall be completed according to the following principles:
1) The column “Name and surname (name) of the Party” shall include the name and the surname of the Party, in case the Party providing the Debt is a natural person and the name if the Party providing the Debt is a legal person.
2) The column “Passport details (tax code)” shall include the passport number (in case not present, the number of other identification document) of the Party providing the Debt in case the Party providing the Debt is a  natural person and or the tax code, in case the Party providing the Debt is a legal person.
3) The column “Residency of the Party” shall include either a “resident” or “non-resident” based on the results of the residency determination questionnaire included in this regulation.
4) The column “Attraction date of the Debt” shall include the actual date of the receipt of the Debt in the following format-XX.XX.XXXX (Day.Month.Year).
5) The column “Repayment date of the Debt” shall include the repayment date of the Debt (as stipulated so in the initial agreement) in the following format -XX.XX.XXXX (Day.Month.Year).
6) The column “Renewal date of the Debt” shall include the repayment date established in the course of the renewal of the Debt agreement in the following format- XX.XX.XXXX (Day.Month.Year).
7) The column “Currency of the Debt” shall include the currency of the Debt according to ISO 4217 codes.
8) The section “Total” of the column “Gross book balance” shall include the book value of the Debt as of the reporting day (including the accrued but not yet paid interest related to the Debt).
9) The section “Principal balance” of the column “Gross book balance” shall include the principal balance of the Debt as of the reporting day.
10) The section “Accrued interest” of the column “Gross book balance” shall include the accrued but not yet paid interest related to the Debt as of the reporting day, calculated on the basis of a nominal interest rate.
11)  The column “Amount included in the calculation of the total capital” shall include the amount of the long-term subordinated debt subject to inclusion in the calculation of the total capital according to the requirements of Regulation 2.
(Clause 33.2 supplemented by 147N of 24.06.2014)
33.3. Report 37 shall be submitted in case foreign currency denominated assets that meet the requirements of Clause 7.1, Appendix 3, Regulation 2 and that are to be weighted by the risk weights for Armenian dram denominated assets are present. The Report shall be completed as of the last day of the reporting month. Column 2 of the report shall include the names of the lenders in case the lenders are legal entities and the names and surnames in case the lenders are sole proprietors. Column 5 shall include the book values of the assets including the recalculated values of off-balance sheet amounts by applying the credit risk conversion factors thereto. Columns 5 and 6 shall be completed in Armenian drams (in thousands of Armenian drams). Column 7 shall include the currency ISO code of the assets. 
(Clause 33.3 supplemented by 10-N of 10.02.2015)
33.4. Report No. 38 shall include information on operations outsourced by banks as listed in the Regulation on “Provision of the preliminary consent by the Central Bank for the outsourcing of operations specified by the law as well as other operations provided to banks by third parties for ensuring the normal functioning of the banks” according to concluded agreements in the reporting period. Columns 3-5 of the report shall include information on the counterparty, column 6 shall include information on the affiliation of the bank and the counterparty indicating either Yes or No.
(Clause 33.4 was supplemented by Decision No. 119 N of 20.07.2018)
33.5. Report No. 39 (Report on the internal capital adequacy assessment procedure-ICAAP) shall be presented in an arbitrary form, at that, the internal capital adequacy assessment procedure (hereinafter referred to as ICAAP) presented in the report shall comply with the requirements of Regulation 4 Minimum requirements for implementation of internal control system for banks approved by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 102 N of April 16, 2013 and shall include at least the time horizon for implementation, calculation methodology (also underlying assumptions for ICAAP) and results of the internal capital adequacy assessment procedure  in case they were not submitted to the Central Bank as internal legal acts of the bank.
(Clause 33.5 was supplemented by Decision No 149 N of 11.10.2019)


CHAPTER V. REPORTING DEADLINES
34. The reporting deadlines for monthly and quarterly reports, except for Report No. 4, Report No. 8, Report No. 34 and Report No. 39 shall be as follows, depending on the number of branches:
a. for banks having from 0 to 15 (inclusive) branches – until the 4th (inclusive) working (banking) day of the month following the reporting period;
b. for banks having 16 or more branches – until the 7th (inclusive) working (banking) day of the month following the reporting period.
At that, in case clause 2 of this regulation requires the same report to be submitted on both monthly and quarterly bases, the monthly report for the 3rd month shall not be submitted, instead of which only the quarterly report shall be submitted. 
The reporting deadline for Report No. 4 shall be the 4th (inclusive) working (banking) day of the following the reporting period.
The reporting deadline for Report No. 8 shall be the 15th (inclusive) calendar day of the month following the reporting period. 
The reporting deadlines for Report No. 34 and Report No. 39 shall be the 12th (inclusive) calendar day of the month following the reporting period. 
(Clause 34 supplemented by CBA Board Decision No. 11N of 24.01.2012, by 340 N of 10.12.2014 and amended by 149 N of 11.10.2019)
35. Reporting deadlines for annual reports shall be as follows:
a. for banks having from 0 to 15 (inclusive) branches – until the 20th of January of the year following the reporting period. In case the 20th of January of the year following the reporting period is a non-working (banking) day, the reporting deadline is the next working (banking) day following this deadline. 
b. for banks having 16 or more branches – until the 30th of January of the year following the reporting period. In case the 20th of January of the year following the reporting period is a non-working (banking) day, the reporting deadline shall be the next working (banking) day following this deadline. 
c. (Repealed by the Central Bank of Armenia Board Decision No. 144 N of May 29, 2012).
36. Weekly reports shall be submitted until the 2nd (inclusive) working (banking) day of the week following the reporting period. 
37. Report No. 4 shall be submitted until the 1st (inclusive) working (banking) day of the week following the reporting period.
(Clause 37 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008, annulled by 340 N of 10.12.2014)
38. Report No. 10 shall be submitted until the 6th working (banking) day following the day that a change has entered into force. 
39. Report No. 21 shall be submitted within 10 days after the end of issuing securities.   
40. Report No. 19 (daily) on “Foreign currency buying and selling transactions”, regardless of the amount of transactions conducted, shall be submitted to the Department of Statistics of the Central Bank every day, until 15:00 (the information in the report shall be submitted via CBA Net, and via email or magnetic storages, in case of a breakdown in CBA Net).
Besides Report No. 19, banks shall submit a reference to the Central Bank within 15 minutes after conducting a spot foreign currency buying or selling transaction denominated in Armenian drams in the interbank market of the Republic of Armenia; the reference shall be submitted via the “Information system on transactions conducted in the foreign currency interbank market”, and via telephone or fax, in case there is a breakdown in this system. The reference shall include the type (buying/selling), currency (currency type, cash/non-cash), volume and currency of the transaction.
40.1. Daily Report No. 32 shall be submitted through the CBA Net system every working day, until 17:00 and shall be submitted by means of magnetic or electronic storages until 09:30 of the next working day in case of the malfunction of the CBA Net system. The report (except for the tables 15, 16 and 17) shall also be submitted on a monthly basis which shall include information on the derivative financial transactions reported to the Central Bank and not settled as of the last day of the reporting month. When submitting the monthly report letter “m” shall be completed in addition to the number of the report.
In case when the submission day of the report coincides with a working (banking) day for the bank and a non-working (non-banking) day for the Central Bank, the submission day of the report shall be the first working (banking) day following the non-working (non-banking) day for the Central Bank, at that the information for the reporting days as considered working (banking) days for the bank and non-working (banking) days for the Central Bank shall be presented in the report to be submitted on the first working (banking) day following the non-working (non-banking) day for the Central Bank.
Not submitting the report specified in the clause shall be considered as an announcement that the bank did not conclude transactions specified by the report. 
(Clause 40.1 supplemented by CBA Board Decision No. 157N of 02.06.2009, amended by 110 N of 05.05.2015, by 209N of 15.09.2017)
40.2. Appendix 1 of Report No. 35 shall be submitted not later than within 5 days after the occurrence of the respective change or the notification (forming of expectations) on adverse developments; in cases the adverse developments have caused or are expected to cause the loss of the total capital in the amount of at least 5%, the appendix shall be submitted not later than within 1 day. Appendix 2 of Report No. 35 shall be submitted:
a. for banks having from 0 to 15 (inclusive) branches- until the 4th working (banking) day (inclusive) following the reporting quarter,
b. for banks having 16 or more branches – until the 7th working (banking) day (inclusive) following the reporting quarter.
(Clause 40.2 supplemented by CBA Board Decision No. 328N of 27.11.2012, amended by 110N of 05.05.15)

40.3. The report No 36 shall submitted until the 6th working (banking) day following the day that a change has entered into force.
(Clause 40.2 supplemented by 147N of 24.06.2014)

CHAPTER VI DETERMINING THE RESIDENCY STATUS FOR NATURAL PERSON-REPORTING ENTITIES
41. The residency status of natural person-reporting entities shall be determined based on the summary of answers to questions specified under Annex 2 to this Regulation. 

CHAPTER VII PUBLICATION OF INFORMATION ON BANKS’ ACTIVITIES

42. Within 5 calendar days after publishing bank’s financial reports, approved by auditing companies, according to clause 2.2 of “Instructions for completing financial reporting forms published by banks”, approved on July 10, 2007 by the Board Decision No. 205-N of the Central Bank of the Republic of Armenia and interim financial reports, according to clause 3.1, banks shall be obliged to submit a sample of the newspaper (magazine) containing this information and the electronic version of the whole package of reports (including, the notes to financial reports and the accounting policy) to the Department of Statistics of the Central Bank. 
      (Clause 42 amended by CBA Board Decision No. 314N of 18.11.2008)
43. In case a bank violates the main prudential ratios as a result of the financial reports approved by the external auditor, grounds for insolvency are revealed, or the indicators (lines) in the annual reports (not approved by the external auditor) submitted to the Central Bank deviate from the relevant indicators (lines) reflected in the published annual reports (approved by the external auditor) by 5 per cent or more, this bank shall be obliged to submit the reasons for the emergence of violation and deviations within 10 days after publishing the annual financial reports and the external auditor’s opinion in the media, as required by law.

CHAPTER VIII MISCELLANEOUS
44. Reports No. 2, 7 and 17 shall enter into force from July 7, 2008. 
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